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JELENESEK

A LETRA

Szereplok:  Ancsa, piaci kofa
Kati, esokolom Kati
Dadri, g-gd-ga... szereld
Istvan, kopasz Pityu
Kari, befiirdott fuvarozo
Piti, pofatlan Piti
Tyotyo, nyugdijas vénlegény

Szin: a nézotérre merolegesen, harom sorban elhelyezett kilenc szék:
egy kisbusz utastere. A hattér vasznan fel-felvillano pillanatképek a kod-
be, szmogba burkolozott kisvarosrol; ut menti fakrol, tavoli fenyekrol.

Ha nincs mas utasitas, a szereplok ugy viselkednek, ahogy a mobilte-
lefonjaikat keziikben, taskaikat 6litkben szorongat6 utasok egy varakozé
jarmiiben.

Az elsotétedd szinen a szereplok mobiltelefonjaikat elemlampaként
hasznaljak.

Jatszodik az ,,oroszok kardcsonydt” megeldzdé nap kora estéjén.



Istvan jon jobbrol. Mogotte a ,,kisbuszban™ iild Kari sofér utasokra var:
fésiilkodik, a kormét tisztitia, ablakot torol... A szin hirtelen elsotétedik.
Istvan arcdt mobiltelefonjanak fénye vilagitia meg.

Istvan: A Templom téren kezdddott, és valahogy igy. Hazudjam,
hogy odahaza, netan évekkel ezelott vagy még régebben? Minek?!
Akik meghallgatjak a torténetemet, Ggyis elhessentik az elézményeket,
akik meg kétkednek, tekintetiikkel kiveséznek, legfeljebb ujjal muto-
gatnak ram: Ni, ez az ipse — vagyis én —, aki szombatonként menet-
rendszeriien fellelheté az Ungvartol Szlatindig, Szlatinatol Ungvarig
kozlekedd személyvonatokon, és pofatlanul nagyobbakat 1odit, mint tiz
szektds hittéritd egyiittvéve! O, persze, ez csak egy vélemény, és nem a
durvabb fajtabol. Pedig semmi olyat nem allitok, amit sajat jol felfogott
érdekemben az igazsagszolgaltatas eldtt illene letagadnom. A sohajai-
mat is ott sohajtom el, ahol azokat el kell séhajtani. (Sohajt.) Halljak?
Elhibazni a létrafokot — fél halal. Ejtik keser-uncsi kis életemet, ahogy
mondani szokas, és jo, hogy nem loccsan szét a fejem. Még mdédom-
ban all hajamnal fogva kihuzni magam a trutymobol, mint az iz¢...
az a német bard. Mar ha volna hajam. (Leveszi sapkdjat, végigsimitja
kopasz fejét.) Latjak? Itt kezdddott, a Templom téren. Itt tamadt az
érzésem, hogy muszaj elutaznom. Az érzelmek véletlenszertiek, mégis
kicsi a valoszinlisége annak, hogy az adott iddben barhol tartézkodhat-
tam volna a varosban. Nem. Nekem a Templom téren kellett allnom és
varakoznom, slussz.

Istvan hatrahuzodik, a szin kivilagosodik. Tyotyo jon jobbrol, apro-
kat lépve. Nejlonszatyraban harom mdsfél literes sordsflakon.

Tyotyé: Na mi van, Kari fiam, lesz menés?!

Kari: Hasmenés, Tyotyo. Azt mind meg akarja inni?

Tyotyé: Nem, nézni vettem. (Kivesz egy flakont.)

Kari: Lotty! Sorporbdl keverik, semmi koze a sérarpahoz. Ja, nincs
megallas, pisa sziinet, de ha netalantdn maga ala hugyozik, ugy kivagom
a buszbdl, hogy arrol kodul! Vili?

Tyotyé: Hallom, jol atvagtak a keritésen. (Iszik pdr kortyot.)

Kari (boling).

Tyotyé: Tegnap mondja a szomszéd, hogy kihuztak vagy 6tezer dol-
lart a zsebedbdl. (Iszik par kortyot.) Nem rossz napszam, nem rossz...

Kari: Befogja vagy én fogom be!

Tyotyé: Rendes ember nem fenyegetdzik.



Kari: Biz’ isten kiszallok!

Tyotyé: Kapok egy 1j ruhat? (Iszik.)

Kari: Nem elég, hogy a lanyaid folyvast kitessékelnek a lakasukbdl,
mar ki is zsebelnek? Az arokparton végzed, Tyotyo!

Tyotyé (maréknyi pénzt huz eld kabdtja zsebébdl): Van pénzem.

Kari (elveszi a viteldijat): Mutogassa, mutogassa... Dugja el, mig
egyben van! Ennyi pénzért a varosi huligdnok bdoven laposra verik.

Tyotyé: Irigyled?

Kari: Ha igy folytatod, maholnap a kutyadnak se kellesz!

Tyotyé (vdllat von, iszik): Na és?!

Ancsa és Piti jonnek balrol, tires taskakkal.

Ancsa (Pitihez): Ellehet Tyotyonak a nagy nyugdija. ..

Piti: Pijikének, Tejikének tjos a fenyeke. Nagy haz kéne, toronyora
lancostal.

Ancsa: Kikopott apjuk, ha csomorig falnanak, se laknanak jol. Kari-
val mi van osztan?

Piti (megdll): Mi lenne. Uj mikrobusz nuku.

Ancsa: Cseppet se sajnalom. Nyuzza, s6zza a Szeles banda! Kellett
neki uborkafa! Tarthatja 6ket, szagolhat hozzajuk, mig él!

Tyotyo beiil a kisbuszba, a harmadik sor belsé oldalan allo székre.

Kari (hatrafordulva): He, Piti tényleg kezelgeti Ancsa mamat?

Tyotyé: Lyuk, lyuk.

Kari: Az anyja lehetne!

Tyotyo: Labasjoszag, eladd bor, hohd! Ancsa eddig két par csizmat
akasztott kampora, a harmadik félcipd lesz.

Kari: Olyan szar a bora?

Tyotyé: Hazaig oklendeztem.

Kari (hiimmdég): Pedig nem rovid a foutca.

Ancsa pénztarcdt vesz eld, Piti lehuppan a Kari mogotti székre.

Ancsa: Kettot. Itt egy huszas, visszajar négy hriveny.

Kari (Ancsa kezébe szamolja a visszajaro pénzt): Milyen volt a piac?

Ancsa: Semmilyen! Nincs pénz, csérok az emberek. Toprongyosab-
bak, mint falun. Nyakukban a karacsony, oszt csak bamulnak.

Tyotyé: Mindeniitt ez van.

Piti: Magszolalt a csernobili veteran!

Tyotyo (iszik): Ha iszom, a magamét iszom, nem fekszek Ossze egy
pohar borért 6reganyammal.



Piti (felemelt kézzel hatrafordul): Na, mi van, hianyzik egy tasli!?

Ancsa (beiil Piti mellé): A sz¢€l tisse meg! Nem tudja ma’, hogy hova
legyen kényességében! Jobban tenné, ha egyszer-egyszer megfiirédne,
tiszta alsonemiit venne magara a vén biidose!

Tyotyé: Biizos a lyukad!

Piti (leiiti Tyotyo fejérdl a prémsapkat): A... a kovetkezd a zapfogad
lesz! Ha még megvan.

Tyotyo (felemeli a bontatlan flakont): Ihatnal?! Igyal, ingyen adom!

Piti (elkapja a flakont, gyorsan felbontja, meghiizza): Hilye! (Ancsa-
hoz.) Hat nem egy hiilye?

Balrdl feltiinik Csokolom Kati, tele szatyorral a kezében.

Ancsa: Dadrit hol hagyta? A piacon kéz a kézben sétaltak.

Kari: Nem gondoltam volna...

Ancsa: Hogy Csokolom Katinak két ura van? Egyik a hites, a masik
meg a pénzes. A Sanyi anyja a minap panaszolta, hogy a fia december-
ben egy kopeket nem adott a hazhoz, Csokolom Kati verte el a keresetét
ajandékokra. Pedig nem keveset kalimol a Dadri, gazszereld. Pénzre fe-
kiidhetne. ..

Kari: Nem a Katira?

Ancsa: Hoho! Ott még nem tartanak. T-it-ti... bujkalds szerelem.
Csdkolom Kati a hites uraval egyiitt jokat roh6g a markaba.

Kati (odanyujtja Karinak a viteldijat): Csokolom! Csdkolom, Ancsa néni!

Piti: Azt is?

Kati (beiil hatra, de nem Tyotyo mellé).

Tyotyo: Tan tetves vagyok, vagy mi!?

Kati: Csdkolom, Jend bacsi!

Tyotyo (odahajol Katihoz, elkezdi tapogatni).

Kati: Vette le rlam a mocskos kezét!

Tyotyo (eldmarkolja a pénzét): Van pénzem. Sok pénzem van.

Kati: Tudja mit, dugja a fenckébe!

Piti: Dikk te! (Ancsahoz.) Ez tényleg, t-it-ti... szerelem.

Ancsa: Ugyan ma’! Ki kezdene a vén marhaval?

Balrol Dadpri jon, futva.

Dadri: I-in-in... megy Ka-kari?

Kari (emelt hangon): Kis hijan lekéstél, hol a faszba 16ginyasztal?

Dadri: G-ga-ga... csinaltuk.

Kari: A piacon?



Dadri (fizet, beiil Ancsa mellé): Po-po-po... ott mellette.

Piti: Keresed a hosszu pénzt.

Dadri: Ne-ne-nem panaszkodok.

Piti: Kati se panaszkodik.

Dadri: Ne-ne-ked s-s-semmi kozod, a-ahhoz!

Ancsa: Anyadnak néha adhatnal egy kis pénzt kenyérre!

Dadri: Ma-ma-ajd adok.

Piti: Csokolom Katinak (iszik pdr kortyot).

Dadri: Lenyo-nyo... mom a torkodon, mi-mindjart!

Istvan tétovan eldre jon a hattérbol.

Piti: Ha az ott nem kopasz Pityu...

Dadri: A-a-az.

Kari: Foldmérnok ur!

Ancsa: Urazza a nyavalya! A szomszédasszonya nalam veszi a te-
jet, a tojast, és képzeljétek, hogy mit le nem akaszt egyszer-egyszer a
mér-r-r-nok urrol... A felesége, Lena régota nem tanito, valami bankban
helyettes iz¢, na, és négyszer, ha nem 6tszor annyit keres, mint a mér-r-r-
nok ur. Kocsit vett, cifralkodik, éli vilagat. (Halkan.) Szeretot tart, nem
egyet, nem kett6t. Pityu odahaza senki. Maflicsek. Elobb-utobb felkoti
magat. (Felcsattan.) Na, ma’ miért ne hinnék a szomszédasszonynak?!
Jololtozott, finom nagysagal

Kari: A, Istvannak két nagyocska gyereke van, ha jol tudom, egy fit
meg egy kislany.

Ancsa: A pulya semmi! Nem kotozhetik az anyjukat az 4gy labahoz!

Kari (bélogai).

Tyotyé: Mindeniitt ez van.

Piti: Pofa stlyba, ide tart!

Istvan megall a kisbusz mellett.

Piti: Na, megyiink vagy maradunk?

Istvan (Karcsihoz): Menyi a tarifa?

Kari: Nyolc hriveny.

Istvan (fizet).

Kari (Istvan kezébe adja a visszajarot): Mi jsag a foldhivatalban?

Istvan: Nyakunkon a fél jards. A gazdak elvetették a rengeteg buzat,
az igért tamogatas meg sehol.

Karesi: Raadasul ho se esett, ha jonne egy keményebb fagy, vissza
minden.



Istvan (beiil Tyotyo és Csokolom Kati kozé): Vetettél valamit?

Kari: Par szotek' 8szi arpat, de mar teljesen kisargult.

Istvan: Gombabetegség. Permetezni kell.

Kari (legyint): Tavasszal kiszantatom, vetek a helyébe malét, a sor
koz¢é meg paszulyt, legyen mitdl a Szeleseknek fingani.

Ancsa (hatrafordul): Istvan, hogy vagytok osztan?

Istvan: (Hallgat, nézelddik.)

Kati: Csokolom, Istvan bacsi!

Tyotyo: Mindeniitt ez van. (Istvdnra kindlja a flakont,) Batyadnak
elsé osztalyu bora van. Az igen, nem az Ancsa pancsa...

Istvan (elhdritja a kindldst): Koszonom! A két gyerek sitaborban, az
anyjuk meg a resztoranban. 2

Kari (fennhangon): Ajté bezar, indulunk!

A szin elsotétedik. Istvan jra az eldtérben dll, vilagito mobiltelefon-
nal a kezében.

Istvan: Még azt akartam mondani, hogy elegem van a kibaszott élet-
bol, meg hogy senki véleményére nem vagyok kivancsi. De a falubelije-
im k6zott perc alatt falubélivé valtam. Nem tudom, hogy torvényszerii-e,
de a torténetek altalaban akkor kezdenek kerek egészé valni, ha a fohos
valami véletlen folytan visszacsdoppen a multjaba. A véletlen adott volt,
¢s hat mint mindenkinek, nekem is van multam. Azon kaptam magam,
hogy balkezem a Kati 6lében matat, a jobbomban f¢lig tele soros flakont
szorongatok. Thaj-csuhaj, sose halunk meg! Csokolom Katinak plusz par
szotek haztaji foldre volt sziiksége, Tyotyd a kertjét akarta privatizaltat-
ni. Nyilvan a tobbiek is dhajtottak télem valamit, ha mast nem, egy kis
hivatali protekciot. Sajnos, csak egy fenekem van, nem tilhettem min-
denki mellett.

Az utastérben iilok a mobiltelefonok és a szembejovd jarmiivek ref-
lektorainak fényében mind cifraban és hangosabban kdromkodnak,
Karival korusban szidjak a kétbalkezes jarmiivezetoket, a kozlekedési
renddrdket és az uttest godreit. Kozben a sords flakonok, korbe-korbe
Jjarnak, és Tyotyo minden ujabb korty utan notdzni kezd.

Tyotyo (énekel): ,,Akacos ut, ha végigmegyek rajtad én,

Eszembe jut egy régi szép emlék.
Nya...”

' Ar (teriiletmérték)
2 Eldzenekaros vendégld
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Piti: Kuss, zavarja a sofort!

Tyoty6: Ma’ letértiink a foutrol.

Piti: Na és, ha letértiink!

Kari (hirtelen fékez, mindannyian eldrebuknak): Basszus! Mi a fene!?
(Egy ronggyal letorli a képzeletbeli szélvéddt,) Jovet még nem volt. ..

Piti (odahajol Karihoz).

Kari: Latod, amit én latok?

Piti: Uhi!

Kari (kiszdll a jarmiibdl): Csak nem megbolondult valaki a faluban!?
Ep ésszel ilyesmit nem csinal az ember!

Tyoty6: Mi-mi-mi... tortént?

Piti (hatrafordul): Felfestették az utat, sarga festékkel.

Dadri (kitdrja a képzeletbeli ajtot és kiszall): M-muti!

Piti: A vak is lathatja.

Mindannyian kikaszalodnak a buszbol, sorfalat dllnak a reflektor
megvildgitotta valami mellett. Elsének Istvan hajol le, érinti meg, majd
varatlanul hatrahdékol, és rémiilt arccal elkezd hatralni, mind hatrdbb.
A tovabbiakban szemléldje marad az eseményeknek. A tobbiekre nincs
daramiitésszerii hatdssal az utesten latszo valami megérintése.

Kari: Vasuti sinparnak néz ki.

Piti: Az szélesebb, és siirvebben vannak a talpfak.

Kari. A zebrat keresztbe festik ol és fehérre. Es ahogy latom a fa-
luig, elér (lehajol és megérinti). He, nincs festék szaga!

Dadri: L-1¢-1¢... lajtorja (lehajol és megérinti, majd odalép Kari mel-
lé). Tudja Karcsi batyam, engem anyam soha nem szeretett. Mert alla-
potos lett velem, €s hozza kellett mennie egy nem szeretem emberhez.
Vagyis az apamhoz. A logopédus doktorn6 azt mondta, hogy nalam a da-
dogas idegi alapu, ¢€s hogy rajtam egyediil a szeretet segithet. (Kifakad.)
Engem a pénzemért ne szeretgessen senki. Te se, Kati! Senki se, értitek?!

Ancsa: Né te ma’! Hallottad?

Piti (szdjtatva): Oho!

Kari: Ha holnaputan is élni akarok, muszaj lesz pofara ejtenem a
Szeles-bandat. Sanyikam, elegem van bel6liik! Hajnali négytdl este tiz
oraig minden aldott nap talpon vagyok, és 6kelmék még arra sem kapha-
tok, hogy lekaparjak a tehén aldl a ganét. Biz’ isten, keresek egy magam-
hoz vald asszonykat, akit a tenyeremen hordhatok, és tudok szeretni.
Biz’ isten, keresek!
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Ancsa (félve hajol le, a kezét vissza-visszarantva érinti meg a létrat.
Lassan felegyenesedik): Gyerekeim, tudom, hogy a szemetekben egy
kapzsi vénasszony vagyok, €s hogy a nagy semminek gyarapitok. De hat
mitévo tudnék lenni? Mondjatok ma’, mi egyebet tehetnék? Ezt a (Pitire
mutat) fajankot cipelem a hatamon, hogy annak latsszak, aki nem va-
gyok. Nem... Nem, gyerekeim, nem az vagyok, akinek latszom, nem...
Spongyat ra, holnap is kdszonni fogunk egymasnak, vagy mi a szosz!?

Tyotyo, Piti és Csokolom Kati egyszerre tapogatjak meg az utkdzé-
pen elteriilé sargaszinii létrat. Tyotyo fenékre csiicsiil, Kati sirva fakad,
Piti fel-ald jar.

Piti (kifakad): A kurva életbe...

Tyotyé: Ne ijesztgesd a kisasszonyt!

Piti: Nézzen ram! Kit tudok én megrikatni, na kit? Szart se érek!

Tyotyé: A maga helyén mindenki...

Piti: Egy l6fasz! Vagy nem ezt akarta mondani?

Tyotyé: Mondani mindent lehet. Sajna, elére senki nem tudja, hogy
végiil mire ér az életével. Ahogy te se, ugy én se.

Piti: Most ha azt hiszi, hogy megvigasztalt...

Tyotyé: A dolgok nem igy mikodnek.

Piti: Akkor hogyan?

Tyotyé: Hidba nézel? Porban hentergd féreg vagyok, vagy még any-
nyi sem.

Piti. Na ne!

Kati (fennhangon ikeg).

A szin elsotétedik, Istvan lép az eltérbe.

Istvan: A feleségem azt tette, amit én csinaltam hosszt éveken ke-
resztiil. Volt kitdl tanulnia. De, hogy az életem valoban szarba menjen,
ahhoz el6bb gallyra kellett vagnom magam koriil mindent. En vagyok a
bilings, eleitdl fogva azon voltam, hogy a sorsomat kihegyezzem. Ja, arra
nem emlékszem, hogy a tobbiek, hogyan és miért kecmeregtek vissza a
kisbuszba, talan éppen akkor tdmadt mehetnékem. Valaki vagy valami
azt sugta hirtelen, hogy vissza, haza kell mennem a varosba. Baj van.
Nagy baj van! A gyomrom Osszeszorult, aligsag kaptam levegét, €s sen-
kinek sem hianyoztam. A kisbusz nélkiilem indult el.

A kisbuszban utazok a helyiikrdl feldllva, eléregornyedve buzditjak,
hajszoljak Karit a jarmii mind nagyobb sebességének elérésére. Kidlto-
zdsuk majomszerii rikdcsolassa fajul.
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Hangfoszlanyok a sotétségben: Ma’ nem latszik... Gyorsabban...
Taposs bele... Hajra...

Istvan: A pusztulast nem lehet kicselezni. Anno: hétvégéken irany
a Karpatok. Lenaval sorra jartuk a térképen bejelolt turista utvonala-
kat. Tizenvalahany kilométer hegyre fel, volgybe le meg se kottyant.
De akkor este mintha a végtelent akartam volna utolérni, mentem, de
nem haladtam. Egyszer néztem hatra, csérompdlést hallottam, és egy
oriasi pukkanast. A faluszéli legelon valami langolt, messze latszon vi-
lagitotta meg a foutvégi hazakat. S onnantdl mar nem éreztem, tudtam,
hogy odahaza nagy baj tortént. Es tortént. Lena tokrészegen, a kocsijaval
belerohant egy tutszéli akacfaba. A szeretdje tulélte a balesetet. Joma-
gam kis hijan belehaltam, és voltaképpen azota se élek.. Vagyogatok.
Szombatonként jegyet valtok az Ungvartol Szlatindig vagy a Szlatinarol
Ungvarra tartd személyvonatra, és probalom megérteni a torténteket. A
munkahelyemen nem beszélhetek, odahaza plane nem: két gyereket kell
felnevelnem, felkészitenem a nagy életre. Olyasvalamire, amit igazabol
¢én sem értek. A milliardodik galaxis Nap nevezetii csillaga koriil ke-
ring egy Fold nevi bolygod... Amint eddig érek, a fiam felall és faképnél
hagy. A lanyomnak is igaza van. Ne fiirkéssziik a jovot! A gond csak az,
hogy ezt az alapvetd igazsagot, nem és nem tudom megérteni, se senki-
vel megértetni.

Fiiggony
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AZON A BIZONYOS HETEDIK NAPON

Szereplok:  Béla
Nagyapu
Babakocsit tolo anyuka
Szerelmespar
1dés hazaspar

Szin: sétany kandeldberekkel, tamlas paddal.

A fohosok joval tul vannak a hatvanas éveiken. Voltaképpen tiikor-
képei lehetnének egymdsnak. De mig Nagyapu majd kicsattan az egész-
ségtol, mozgasa lendiiletes, vilagossziirke oltonye vasalt — Béla kopott,
fekete szinii ruhazata gyiirétt, mozdulatai nehézkesek, arcbore sarga.
Majbetegségeének koszonhetoen zsebkenddjével hol az orrat, hol konny-
be labado szemét torolgeti.

Idépont: 2013 dszének egyik verdfényes délutanja.
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Béla jobbral, sietve. Megtorpan, zihalva belekapaszkodik a lampavasba.
Béla (hdtralesve): Na végre! A rossebbe, mégse! Vagjak at az 6reg-
tolgy iranyaba? Ah! A gyalogoshid kdpésnyire... Egyéb se hianyzik,
csak a tiilekedés, a bosszusag! A csatornaparti cseho éjfélekig nyitva
tart. En csak tudom! A Nyanyat ma se fogom korbeudvarolni. Esetleg
veszek neki cukorkat, magamnak meg egy pikolo sort. A sor jot tesz a
szivnek, allitlag. Még hogy Nagyapu! Nagy papucs (never). [smerem
a fajtajat. Ismerem. .. Elole fussak?! Fityiszt! Ezt neki! (Hadonaszik, fi-
tyiszeket mutogatva hatral, majd lerogyik a padra.) Meg ezt, meg ezt. ..

Nagyapu jon jobbrol, nagy léptekkel.

Nagyapu: Még azt akarom mondani... Az éjszaka kiramoltak a cse-
hét. A hidon tal milicek koréznek.

Béla: K6zom?

Nagyapu (a pad mellett dallva): Nézz magadra! A hid alatt, Marlboro
cimkés kartondobozokban ¢jszakazok melletted fess triembereknek tiin-
nének a hekusok szemében.

Béla: Ha kiteritnek, szebb leszek. Ahogy mondjak: a halal megszépit.
Fizetem az egyhazadoét, satoros tinnepeken a perselybe dobok némi ap-
1ét... SzEp temetésem lesz.

Nagyapu: Addig is a Nyanyanak cukorkat veszel...

Béla: Neked, Margd mama!

Nagyapu: Poharka sort a Bélanak. Nem unalmas?

Béla: A nyugdijambol nem futja vilagkoriili utazasra. Tudtad, hogy a
koldusok nem lesznek 6ngyilkosok?!

Nagyapu: De te nem vagy koldus, Béla.

Béla: Csak majdnem. Havi négyszaz hriveny a patika, szaz az orvos.
Hal’ istennek a délutani sétak nem keriilnek semmibe, az a par poharka
sOr meg nem oszt, nem szoroz. Meg hat kinek se artok vele.

Nagyapu: A majadnak. Nem azért mondom, hogy mondjak valamit:
tonkre ittad magad.

Béla (zsebkenddjével a tarkdjat torslgeti): Elvezed, mi? Ne tagadd,
olykor sutyiba-mutyiba te is... Masnaposan végig-végig-zongorazol az ol-
dalbordaidon: do, re, mi, fa...

Nagyapu: Magadrdl itélsz.

Béla: Nem vagyok koteles vélekedni, nyugdijas vagyok. Legfeljebb a
valasztasokon az erésebb kutyara szavazok, persze csak akkor, ha I6knek
érte némi pénzmagot.

16



Nagyapu: A demokracia nem iigylet.

Sziinet.

Nagyapu: Tovabbmegyek...

Béla: Arra van a sportuszoda, emerre a gyalogoshid, de ha netan az
oreg tolgyfara vagy kivancsi, keriilnod kell.

Nagyapu (fol-ald jar a pad elétt): Uzemi pérttitkarként. ..

Béla: Személyzetis. ..

Nagyapu: Jol megtanultad a rendtartast.

Béla: Ki beszél?! Ha nem vétetlek fel a partba, nemhogy csaladi ha-
zat, tyukolat nem lett volna médodban tervezni!

Nagyapu (megall): Phh! A rendszervaltas ota. ..

Béla: Levezekelted. Epitettél magadnak a kis fizetésedbél egy bohom
nagy hazat, és mindek6zben a szadtol vontad meg a falatot, hogy a gye-
rekeid is nyomhasséak a gazpedalt. Harom nyugati kocsi all a kovacsolt-
vas keritéses, disztéglas udvarodon.

Nagyapu: Phh! Te fantazialtad 6ssze. Az uszomedencét persze ki-
felejteted, sziirkeallomanyodnak a szines disztéglaval boritott udvar a
gazdagsag netovabbja.

Béla (szivtajékon dorzsoli a mellkasat): Azért kisérgetsz hatodik
napja, hogy ezt k6zo6ld velem?

Nagyapu: Helyesbitek, hetedik napja.

Balrol babakocsit tolo anyuka jon.

Béla: Ne alld el az utat!

Nagyapu (ingeriilten): A nadragom ne toljam le?!

Béla: Hogy nem mentem el a Nyanyaval bevasarolni! Csirke farhatat
venni, két kilo krumplit, leveskockat. ..

Az asszonyka a babakocsival a padhoz ér, megall, vet néhany sajnal-
koz¢ pillantast az orrat-szemét torolgetd Bélara.

Nagyapu (a babakocsi f6lé hajol): Pucuru-mucuru! Plitty-platty!

Béla: Rozsaszinl a babakocsi!

Asszonyka: Hozzam szolt?

Béla (nemet int a fejével).

A csecsemd felsir, anyja néhdanyszor megrdzza a kocsit, majd a még
siro gyerekével jobbra el.

Béla: Az abrandképek rémisztolég hatnak a csecsemokre.

Nagyapu: Kit tett mumussa? Szamoljunk csak, az elmult tiz év soran
hanyszor jutottam eszedbe? Na, na!
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Béla (legyint): Pulyakoromban sok minden akartam lenni: katona,
nyomozotiszt, épitész... Legszivesebben papast-mamast jatszottam az
utcabéli pulyalanyokkal a fészer eldugott sarkaban. (Mosolyog.) Féloran-
ként csinaltunk egy gyereket.

Nagyapu: Nem valaszoltal!

Béla: Hurkara tekertiik az aznapi Gjsagot, €s csitt-csatt, megpaskol-
tuk vele egymas pucér fenekét, és mar kész is volt. Féloranként egy.

Nagyapu (kifakadva): A kérdésre felel;j!

Béla (a mdjdhoz kap, légszomj gyotri): Basszus! (Nagy nehezen sike-
riil mélyet lélegeznie.)

Nagyapu (gunyosan): Zsugorodik a majacska?

Béla: A hatralévo idom. Pedig sikeresen elloptam Marg6tdl és a gye-
rekeimt6l magamat; tiz éve rendre ott vagyok volt osztalytarsaim, mun-
katarsaim temetésén, hogy ne malmozzak a jévon.

Nagyapu (leiil a pad masik végére): Ha Mohamed nem megy a hegy-
hez...

Béla: Ma ¢éjszaka almomban siirt ho esett.

Nagyapu: Havat manapsag csak a tévében latunk. Vagy mar ott se.

Béla: A templomajto mellett tiltem, kezemben lapos fémtanyérral.

Nagyapu: Magyaran: koldultal.

Béla: A templomban istentisztelet zajlott, a hivek éppen a zarééneket
énekelték, mikor varatlanul megkoppant a fémtanyér. Egyszer, kétszer,
majd mind szaporaban.

Nagyapu (gunyosan): DOlt a 1¢€.

Béla: A jég. A foldinél szaz fokkal hidegebb, lapos, ovalis formaja
jégkristalyok hulltak a tanyéromba.

Nagyapu (gunyosan): Alighanem a bérecskéd.

Béla: Kivettem egyet, és... és szempillantasnyi id6 alatt mély sebet
égetett a markomba.

Sziinet.

Nagyapu: Befejezted?

Béla: Ja, Marg6 annyit flizott az Almomhoz, hogy a jég szertefoszlott
reményeket jelent. Van almoskonyve, meg féltucatnyi hokuszpokuszos.

Nagyapu (kéhint parat): Olmot ont, tiikkel szurkalja tele a viaszbabut?

Béla (legyint): A, morgd Margé csak velem szemben boszorkany! A
vejem néha hoz néhany flakon hazi bort, azt dugdossa, issza meg eldlem.

Nagyapu (fényképeket vesz el6 zakoja zsebébdl): Az unokaim.
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Béla: Muti! (Ujjai a semmibe csippentenek; képzeletbeli fényképeket
lapozgat, forgat a kezében.)

Szerelmespdr jon jobbrol. A lany keze a fil derekdn, a fivié a lany vallan.

Lany (kifakad): Hat nem elfoglalta megint a padunkat!

Fiu: Kerestink masikat.

Lany: Nem igazsag! Ez a mi padunk.

Fit: Uljiink mellé, hatha elszégyelli magat és tovabb 4ll.

Lany: Egy koszos, biidos hajléktalan mellé?! Azt mar nem!

Fiu: Miért lenne hajléktalan?

Lany: Mert... mert magaban besz¢l, és... és a kezével folyton hado-
naszik.

Fiu: Szerintem kartyazik, bajok vannak az emeleten.

Lany: Hol?

Fia (szabad kezével a homlokdra bok).

Lany (kuncogva): Es hol az als¢ szint?

Fiu (kezével a hasat, derekat tapogatja): M4dj, vese, hasnyalmirigy...
(A ldny megmarkolja a fii nemi szervét,) Es a mucurkad. Az alagsor-
ban... sorban talalhatok a végtagok.

Lany (toprengdn): Ahhoz négykézlabra kellene allnunk, tudod, a ke-
zek miatt.

Fiu: Nem is olyan rossz otlet.

A fiatalok dsszenevetnek, aztan kéz a kézben, vidaman elmennek balra.

Béla: Beldlem soha nem lesz nagyapu. (4 padra dobja a képzeletbeli
fényképeket.) A lanyomnak nem lehet gyereke, a fiam meg a vagyainak
¢l. Sok pénzt akar keresni, de gyorsan.

Nagyapu: Ki nem?

Béla: Csak nem a masok lakasaban. Alighogy kilép a dutyi kapujan,
mar zsuppoljak is vissza.

Nagyapu (talpra szokken): Te... te... te vagy hibas! Emmanak elege
lett a hurkara tekert 0jsdgokbol, Emmanak férfi kellett, nem egy gyava
szaralak!

Béla (vallat von): Lett rd okom, hogy kitalaljalak, egy par legyetek
Emmaval.

Nagyapu (diiht6l tajtékozva): Hogy mig a csampas Nyanyadat
gyakod, szabadon legeltethesd a piszkos fantaziad! Torddtél is te a gye-
rekeiddel! A lanyodnak tizendt éves koraban elvégzett zug-abortusz mi-
att nem lehet gyereke, a fiad tizenkét éves koraban mar bandazott. Nem,
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nem Emma kezdte, a parttitkar elvtarsnak szavaba se keriilt egy kis etye-
petye, az tizemben dolgozo, és az arra kaphato asszonyokkal, lanyokkal
lezargatott als¢ szintli foglalkozas.

Béla: Hazugsag! Hess, hess innen! Nem érted?! Hess innen!

Nagyapu (gunykacajjal): Még egy hét, és valosagosabb leszek a va-
l6sagnal.

Béla: Az... a lehetetlen.

Nagyapu: Az okos miityiirkék koraban? A nem is oly tavoli jovoben a
virtualis valésag mar befolyasolni fogja az életet. Térideje valosagga valik.

Béla: Nem értem.

Nagyapu (visszaiil a padra): Pedig te olvastad az ujsagcikket, nem én.

Béla (t6prengdn): Lehetséges. Erteni azonban nem sokat értettem
meg beldle.

Nagyapu: Ahogy az életbdl se.

Béla (hirtelen felall, szédelegve megprobal eljutni a legkdzelebbi
kandelaberig, de féluton térdre rogy, majd oldaldara dol): Se... se...

Jobbrol, karonfogva, idds hazaspar jon.

Asszony: Nézzenek oda, még egy! Régen legalabb 6sszeszedte, kijo-
zanitoba szallitotta ket a milicia.

Oreg: Ukrajnanak a faluhelyen meglévé kérhazak miikodtetésére
sem telik, nemhogy detoxikalo allomasok fenntartasara.

Asszony: Megint tudomanyos vagy!

Oreg: Kijozanitani szdzegy dologbdl lehetne az emberiséget. Ve-
gyiik a kdrnyezetszennyezést, a globalis felmelegedés elsddleges okat. ..
Csitt! Nagyapu, nagyapu... Ezt a sz6t hallom ki a motyogasabol.

Asszony: Gyonyorkddhetnek benne az unokak! Részeg disznd!

Oreg (megdll, fejcsévilva).

Asszony: Nézzed, nézzed csak: mivé lennél nélkiilem!

Oreg: Hol tartottunk?

Asszony: Hitelvalsag.

Oreg: A vilagnak egységesitenie kellene a pénzrendszerét (kisétdl-
nak balra), hogy javitani tudjon az emberek életmindségén. ..

Fiilsiketitd fényrobbanas. Nagyapu semmivé valik. Egyediil a foldon
fekvd Béla teste feketéllik a stirii hoesésben.

Fiiggony
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KRITIKUS TOMEG

Szereplok: A’di, 35 éves kiskereskedo
Vica, 33 éves gyamiigyi feliigyeld

Szin: kertvdarosi lakohdz egyedien berendezett hdloszobdja. A fal és a
mennyezet halvanykek, a padloszonyeg molnarkék, az agynemii tiirkiz-
kék, a butorzat fehér szinii. A jobboldali ajté melletti sarokban asztali
szamitogep, dtellenben, a sotétkék fiiggonyos ablaktol jobbra nagykép-
ernyds plazmatéve.
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Adi és Vica az dgyban fekszenek.

Adi (feliil, felkapcsolja az agyfeletti olvasélampat): Kapesoljam fel
a villanyt?

Vica (szemét dorzsolve): Mar felkapcsoltad.

Sziinet.

Adi: Latom.

Vica (nagyot dsit): Aludjunk inkébb, Adikam, kérlek!

Adi: Arrol volt sz6, hogy szeretkeziink, egész délelétt szeretkezni
fogunk.

Vica: Még csak hajnali fél hat.

Adi (bélint): Az este késére jart, egész tizenegy ora volt, és fajt a
fejed meg egyebek.

Sziinet.

Adi: Vica, van valakid? Jobb, mint én? Ugy altalaban.

Vica (felkonydkol): Megint elakadt a t(i? Torkig vagyok a lemezed-
del! (Gunyosan.) Jobb, mint én, szebb, mint én, nagyobb a... (Kinyujtia
a karjat.) Ekkora! Meg vagy elégedve?

Adi: Bocsi, hogy vagyok! Azért nem kell lépten-nyomon felkapnod
a vizet.

Vica (visszahanyatlik, kiviilre fordul): Hagyjal békén, nehéz hetem
volt!

Adi: A, én meg egész héten rohogtem. A hriveny arfolyama akkorat
zuhant, hogy alig latni; a hiitékamra bedobta a t6r6lkozot. ..

Vica (kozbeszol): Beadta az unalmast.

Adi: Széval, holnaputanra ram biidosodik vagy kétméazsanyi csirke
farhat...

Vica (giinyosan): Es 6sszeddl a vilag.

Adi: A vilag nem, a folydszamlank fog megcsappanni.

Vica (feliil, nagyot nyel): A-a-s... dollaros?!

Adi: Nincs kecmec, szerdan lejar a hataridé, mindenképp fizetnem
kell a beszallitonak.

Vica (nekikeseredve): De hat... de hat... Vitya a baratunk...

Adi (bélint): Mig nincs tartozasunk.

Mindketten visszahanyatlanak a parndikra, kinos csond.

Vica: Nem lehet...

Adi: Szovjet gyartméany. A hiitészereldnek halvany g6ze nincs, hol a
fenébe lehet a javitashoz sziikséges alkatrészt beszerezni.
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Vica: Vagy nem lehetne...

Adi: A falusi hazi boltok tulajai két hete még 6lre mentek a farhatért,
most bezzeg, mikor dorog az ég ¢s villamlik, se hiriik, se hamvuk.

Vica: Hatha akcios aron...

Adi (fejesévdlva): Tudod, hany iizletfelujitasba, berendezés vasarla-
saba kertilt, mig boltunkba édesgettem a varos krémjét?!

Vica: Képzeld, pontosan tudom. (Felkonyokdl.) Ki sikalta fényesre
az Ujracsempézett falakat, csillogora a vastagon gépolajos hiitopultokat?!

Adi: Bocs’, Evim! Széval, ha most a toprongyosokat holmi akcios
csirkecsonttal az tizletbe csdditem, ismerdseik korében nagyobbat fog
zuhanni az 4zsionk, mint a hriveny vasarloértéke.

Megtorve a percnyi csendet, Vica nagyot sohajtva lekdszalodik az
agyrol, a szamitogép elé iil.

Vica: Ot email-t kaptunk.

Adi: E-mail-t? Levelet.

Sziinet.

Vica: Felolvassam?

Adi: Ha a szeméttelepen guberaldknak valami bajuk esik... Kény-
telen leszek kikocsizni a hussal az erdobe. Nem tudod, hova a fenébe
tinhetett az 4s6?! A garazsban nincs.

Vica (hasdra szoritott kézzel, Adi felé fordul): Kapa és nagyharang.

Adi: Es akkor. ..

Vica (mélyeket sohajt): Eszembe jutott... Mi lenne, ha, mi lenne,
ha... Képzeld, mi lenne, ha oda adomanyoznad a huist az arvahaznak!

Adi (homlokrdncolva): Az lenne, hogy vaj van a fejiikon. Ismered
Himicséket, a bolhabdl nyomban elefantot krealnak, ha rélunk van szo.

Vica: Phh, hogy mit gondolnak a parasztok... Himics Kitti a rakott
szoknyanal tart, abban pipiskedik. Szaz évvel le van maradva.

Adi (mosolyog).

Vica: Ugy, de ugy megszivatjuk ¢ket, hogy sargara asznak az irigy-
ségtol!

Adi: Mi a frasszal?

Vica: Mivel? Rita, az ujsagird baratndm készit az adomanyozo ese-
ményrdl egy fényképes riportot. Benne leszel a jarasi ijsagban, amint
kezet fogsz az igazgatoval, vagy ahogy ott allsz a halas tekintetli arvak
gytrtjében. ..

Adi: A viddm, hihetébb...
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Vica: Es a tobbi, és a tobbi... Erre kdssenek csomot!

Adi (nevetve): Hogy nekem milyen okos asszonykam van!

Vica: Ritacskanak meg Osszeallitunk egy kis élelmiszerkosarat...
A jo reklam minden pénzt megér (kissé eldregdrnyed), legalabbis azt
mondjak.

Adi (Vica felé nyijtja a kezéy): Puszi anyukanak. ..

Vica (kisvdrtatva): Puszi apukanak...(Tulzott élénkséggel.) Képzeld,
névnapra vagyunk hivatalosak, é¢s nem is akarhova!

Adi: Csak nem. ..

Vica (talpra székken): De bizony! A Karpatiban hatszaz hriveny
egy négyszemélyes asztal, vagyis a vacsi, az italfogyasztast kiilon
szamlazzak.

Adi: Hiiha!

Vica: Belathatod, nem allithatok oda akarmiben. A varréoném,
Grétike, ugyan kiollozott szamomra egy ruhamodellt a legmendébb di-
vatlapbdl, csakhogy... Az anyagmindségen probalunk spdrolni, de a ki-
egészitokkel egyiitt még igy is belejohet vagy kilencszazba.

Adi: Kilencszaz mibe?

Vica (keresztbehasal az dgyon, homlokon puszilia Adit): Dollarba.
Ha az estélyim a divatlap ajanlotta ruhaanyagbdl késziil, a duplajaba ke-
riilne, ha nem a triplajaba. Bar, ha az a terved, hogy tovabbra is csusz-
szunk-masszunk, hajbokoljunk Szivicsék el6tt, a tiriban remek estélyi
ruhakat lehet kibanyaszni a balakbol, potom kétszaz hrivenyért.

A szin elsététedik. Agynyikorgds, a nemi aktust kisérd hangok, félbe-
harapott szavak: las... szo... mé... stb. Mire ujra felgyul a villany, Vica
mar Adi mellett fekszik, szorosan hozzdasimulva.

Adi (Vica hajat simogatva): Milyen volt?

Vica: Ttrheto.

Adi: Délig még tiiriink egy jot, aztan megreggeliziink, ebédeliink.
Te, délutan elmehetnénk az uszodaba, igaz, nem egy magyarorszagi €l-
ményfilirdd, de mar van gézfiirddje és sorbarja. Mit szolsz hozza?

Vica (feliil, felveszi a hdloingét): Hétf6 van, ha nem tudnad.

Adi: A kurva életbe!

Vica: A fél varosnak hétfore esik a szabadnapja.

Adi: Jelzem, én megmondtam: a gyamiigyi munka nem leanyalom.

Vica (szemrehdnyoan): A pult mogott szebben mutatnék.

Adi: Hagyjuk a témat!
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Vica: Megsporoltal volna egy elarusitondi fizetést. Az addhivatal és
a nyugdijalap illetékeivel, meg a hiisvéti és a karacsonyi prémiumokkal
egylitt kitesz vagy huszezer hrivenyt. Szép pénz.

Adi (felkonyokol): Az, és a hétvégeken nem kell érte lerobbant
tombépiiletek lépcsohazait jarni, csaladlatogatni a banyatd kornyéki
putrilakokat.

Vica: Beszélsz, a varosi iskolakban a tanitonoéi statuszok szaz évre
eldre le vannak foglalva. Lanyom, unokdm, kutydm-macskam... (Ma-
gabol kikelve) Nekem miért ne lehetne ambiciom, célom az életemmel,
amiért kiizdhetek?! (Csipdre tett kézzel, gunyosan.) Nizzenek oda, hogy
illegeti a farat a botosné dnaccsaga! Nem akarok boltosné Onagysagat
jatszani! Idehaza azt szajkozni: igen, dragdm; parancsolj, dragam...

Puskadurrandsra emlékeztetd dorrenés. Aramsziinet. Aztan hirtelen,
onmagatol bekapcsol a plazmatévé, a szamitogép monitora a tévében
pergd, diibogd dobok ritmusara, vords szinben pulzdlni kezd; és végiil
szamarbdgésre, malacvisitasra emlékezteté csengéhangon, megszolal-
nak az éjjeliszekrényeken villogo mobiltelefonok. Vica nagyokat visitva,
behunyt szemmel, fiilre szoritott kézzel iil az dgyon, Adi magdra kapva
pizsamanadragjat, oda-vissza rohangdl tévétdl a szamitogépig, de egyi-
ket sem tudja kikapcsolni. Kozben fiilsiketitévé fokozodik a zenebona.

Adi (felkapja a mobiltelefonjat, torkaszakadtdabdl beleordit): Hallo!!!
— Hol a pokolba lennék! — Nem érted, itt vagyok, itt, itt... (A'ramsziinet,
hosszu csond.) Kurvara megokosodtak ezek az izék... nem gondolod...
s izé... (Az ablakrol varatlanul lehull az elsotétito fiiggony egyik szdr-
nya. A szobaban szétteriil a napfény. Vica padlon fekszik, egyediil a la-
bai kandikdlnak ki a rdteriilt fiiggony alél,) Eva! Evikém. ..

Vica (a fiiggony alol, alig hallhatéan): Most... most mar elhiszed?

Adi (Vica mellé térdel, félredobja a fiiggonyt): Nem iitotted meg ma-
gad?

Vica (lassan feliil, falnak tamasztja a vallat): Hiszel nekem?

Adi: Hozok vizet.

Vica: Igen vagy nem?

Adi (odaiil Vica mellé): Alighanem egy jokora napkitorés. Tudod, a
Nap belsejében a kozonséges hidrogén héliumma ¢ég. A folyamat radio-
aktivitassal jar. Tudsz kovetni? Szoval, a napkitorés erds elektromos hul-
lamokat juttat a térbe, ami a F6ldon csuda dolgokat tud am produkalni a
hirkozlési és az elektromos haldzatokban.
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Vica: Nem hiszel nekem.

Adi: Fizikai jelenség. Olyasvalami, tudod, mint az energiatermelés-
re szeliditett, iranyithaté atommaghasadas. A kritikus témeg, mennyi-
ség vagy méret — egyik helyen igy nevezik, masik ujsagcikkben ugy
— szinten tartasa. A vilagban mindennek megvan az optimalis mérete.
Ha netalantan kisebbé lesz, semmivé zsugorodik, ha hirtelen nagyobba,
oriasiva duzzad, és szétpukkan, mint egy tulfujt lufi. Bumm!

Vica (feltapadszkodik, szédelegve elindul az ajto felé): Tudod, mi vagy
te, Adam? Ostoba fajanko!

Adi: Gyerekkoromban fizikus akartam lenni, csillagasz, tirhajos...
Semmi esetre sem egy beképzelt libat ajnarozo szatdces.

Vica (megdll): Az élet egésze maga lehetne a boldogsag! Elni, élni. ..
Az élet csoda, a legdragabb kincs. (Leiil az dgyra.) Harom hete ugyan-
ez tortént: bogés, visitas, dobolas... Iddbe telt, mire elomerészkedtem a
paplan alol. Nem volt napkitorés, se foldindulas. A baratnéim még azt is
megtelefonaljak, hogy milyen szintit kakilnak.

Adi: Hupikéket. Kell lennie valami ésszerii magyarazatnak!

Vica: Az orvosom ugyanezt mondogatja.

Adi: Miféle orvos? Nem értem.

Vica (hasdra szoritja a kezét): Valahol itt, valami elromlott. Az eset
oOta, egyszer-egyszer olyan fajdalmas nyilallas hasit belém, hogy percek-
re lezsibbadok.

Adi (feldll, kezével csapkodva, fol-le jar a szobdban).

Vica: Voltam ultrahangon, rontgenen és négyogyaszati kivizsgalason.

Adi (egy pillanatra megdll): Es?

Vica: Makkegészséges vagyok. Tucatnyi gyereket vilagra hozha-
tok... a n6gyogyasz szerint.

Adi: Nekem egy kibaszott szot se. ..

Vica: Hogy ujra kirohogj?

Sziinet.

Vica: Ki hivott telefonon, és mit kérdezett?

Adi: Hogy... hogy hol vagyok. Hol a fészkes fenébe lennék! (Kifakad,)
Rohadt telefonbetyar, jatszadozni tamadt kedve egy... egy takonypocnak!

Vica: Tényleg, hol vagy? Vagyunk mi egyaltalan?

Adi (helyben toporog, majd leiil a szamitégép elé): Hiilyéskedsz?

Vica: Komolyan kérdeztem. Tudod, mikor mar-mar elhittem, hogy
igazad lehet, csak rosszat almodtam, kéldoktajékon azon nyomban vé-
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gigcikazott a fajdalmas nyilallas. Aztan, ahogy szlint a zsibbadas, gy
lett egyre furcsabb... Hogy magyarazzam? Megtortént, hogy az volt az
érzésem, hogy farkasszemet néznek velem az ismerds épiiletek ablakai,
az lUzletek kirakatai. [dehaza meg azt kérdezgettem magamtol: mi a fenét
keresek én itt?!

Sziinet.

Adi (kifakad): Vagyont érd haz, két kocsi, nyaralasok a torok tenger-
parton... Mi kell még?! Bocsi, Vicam! Kiss¢ kimeriiltél idegileg, meg
izé... Amint tul lesziink farhat mizérian, kiveszel par nap szabit; felko-
csikazunk a Karpatokba, és valamelyik turistaszalloban jol kiszelloztet-
juk a fejiinket.

Vica (hiiledezve): Mar elfelejtetted, par perce mi tortént!?

Adi (legyint): A, valakinek, valakiknek viccelddni tamadt kedviik.
M¢ég ma utana olvasok, érdeklédom az Interneten, hogy hogyan lehet az
ilyesmit technikailag kivitelezni.

Vica (kényszeredetten nevet): Ez... eznem igaz! (Feldll, kezét tordel-
ve az ablakhoz lép.) Sehogy. Hat nem csodalatos...

Adi: Micsoda?

Vica: Az ég kékje, a jardaszéli 6reg gesztenyefa, a tavvezetéken hin-
tazo veréb... A parkapcsolat is kritikus tomeg. Erzelmek nélkiil vagy
semmivé foszlik. ..

Adi (feldll): Na ne! Azt akarod ezzel mondani. ..

Vica: Vagy mit se fog érni a pénz, mert egyszer csak azt mondja:
bumm! Ures hiiték, iires kamrak, a btitorokon vastagon il a por, a pad-
16n a szemét, és mégis... Az elmult harom hét alatt egy sziilot se cital-
tam a hivatalba utols¢ figyelmeztetésre: ha mar gyerekeket vallalt, asz-
szonyom, koteles roluk gondoskodni, reggelente iskoldba kiildeni oket,
mert kiilonben... Mi lesz?

Adi (ingeriilten): Bokd mér ki végre, hogy gyereket akarsz, és fejezd
be a komédiazast, vagy valoban azt fogom hinni. ..

Vica (4di felé fordul): Hogy megbolondultam. (Tettetett élénkséggel,)
Tudod mit, van idénk, délig még tirhetiink egy jot. (Szétvetett labbal veé-
gigteriil az agyon, a nemi aktust imitdlja.) Ahh meg 6hh, hallod, mar a Pa-
radicsomban érzem magam! (Nevetve.) Igen, dragam, parancsolj dragam. ..

Gongiités, a haloszobadra sotétség borul.

Fiiggony
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UGROISKOLA

KAPOLNA

Szereplok:  Jdnos bacsi
Doéra
Agi, dpolonévér

Szin: korhdzi miité bejarati ajtaja elétti, teremszertien széles folyoso-
rész. Jobb- és baloldalt kétszarnyas ajto. A csempézett falak mentén
tamlatlan, borhuzatu vaslocdk. A folyosot kékes fényben villodzo neon-
csovek vilagitjak meg.

A szinen mindkét iranyba dtsétalo, sietd orvosok, dpolondk, taskdkat,
ételhordo edényeket cipeld beteglatogatok.
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Dora a miitd bejarati ajtajatol jobbra lévd locan iil, jobbra-balra te-
kintget. Agi jon jobbrol.

Dora: Meddig?

Agi: Mi meddig? Ja, az operacio. Az attol fiigg. Mi a fenét a miivelt
mar egyszer a Jozsid? Nehogy sértésnek vedd, de néha olyan hiilyesége-
ket csinal.

Dora: Kiugrott.

Agi (leiil Déra mellé): Honnan?

Doéra: A masodikrol.

Agi: Na ne!

Doéra: De. Bele a szobank ablaka alatt burjanzo, vagy mit csinalo
csipkebokorba.

Agi (hosszasan nevet): Ez a hét vicce!

Dora: Neked.

Agi: Ne érts félre, képzeld magad a helyembe.

Dora: Te meg az enyémbe. Fogalmam nincs, mib6l fogom kifizetni a
mtét, a korhazi kezelés kapéjat.

Agi: Phi!

Déra: Meg ph!

Agi: Ha csak a tiiskéket kell kiszedegetni bel6le, az nem keriilhet
olyan sokba.

Dora: Vérzett. Komolyan.

Agi: Akkor rendesen beletenyerelt.

Dora (pityereg): Mas asszonyok tudnak boldogok lenni, nekem meg. ..

Agi: Tan azt hiszed, hogy més asszonyok boldogabbak!

Déra: Nem tudom...

Agi: Na latod. Iz¢, aztan miért ugrott ki?

Dora: Na miért!? Mert bolond. Ha a fejébe vesz valamit, akkor min-
dig bolond.

Agi (csoddlkozik).

Két beteglatogato asszony halad dat a szinen balrdl jobbra, tele tds-
kdkkal.

Doéra: Egy vadbarom elszolta magat a cégben, tudod, ahol Jozsi dol-
gozik, hogy ha igy megy tovabb, tuti, hogy leépitenek. Jozsi meg elhitte,
fejébe vette, meg azt is, hogy millio szazalék, hogy 6 is rajta van a listan.

Agi: Mindeniitt vannak ilyen... ilyen hiilye beszolok. Azt hiszed, a
korhazban nincsenek? Tobb is a kelleténél.
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Déra: Harmadik hete emészti magat, ma meg aztan azt gondolhatta:
elég! Bedobja a kulcsot.

Agi (fejesévdlva): Na, én rohanok, végigzongordzom a szobékat. Az-
tan még dumcsizunk. (4gi jobbra el.)

Janos bdcsi ovatoskodik be jobbrol, kezében tdaskaval, ételhordo
edénnyel.

Janos bacsi: Néha komplikaciok adodnak, na, és megesik, hogy kiros-
talja az oregebbeket. Etelkdm miitétjén nem voltak komplikaciok, a fiam
elore odaadta a pénzt az orvosoknak. Etelkam, hetvenhat éves, képzelje.
Ott tiltem, ahol magacska, két drahosszan keresztiil, képzelje, két teljes ora-
hosszan keresztiil. (Leiil a miitdajtotol balra lévé locdra.) Nem szomjas?
(A taskdjabol elohuz egy iiditditalos flakont,) Gazos. Folyton elfelejtem,
hogy Etelkamnak gytimoélcslevet szabad innia, meg teat, de azt is cukor
nélkiil, és kortyonként. (4 palackot Dori felé nyijtia) Batran! Az uraval
is ilyen szégyenlds? Ha nem, hat nem. Képzelje, lakott a szomszédomban
egy csalad, vagyis nem a csalad az érdekes, bar igazsag szerint megértek
egy misét, de a Pista kettdt, ha nem tobbet. Miért van az, hogy épp abban
gatoljak az embert, amit a legjobban szeret csinalni? Pista harmonikéazni
szeretett. Piros szinli harmonikaja volt, tudja isten, hany gombos, na, hogy
is hivjak... Szépen jatszott, ez tény és vald, a baj annyi volt, hogy sziik volt
arepertodrja. Ha ismerte volna a kottat, bizonyosan... Sajnos nem ismerte,
hallas utan tanulta a szamokat. Bajan harmonika, az oroszok igy nevezik.
Allandéan a radié mellett iilni, ahhoz id6 kell, a Pista meg lakatos volt,
vagy mi a szosz. Nem emlékszem. Az ember konnyen felejt, nehezen tanul.
De hat igy van ezzel majdnem mindenki. Arra azért jol emlékszem. ..

Egy orvos sétdl at a szinen jobbrdl balra.

Janos bacsi: Harmonikazott a Pista hajnalban, este, éjjel, hétvégeken
meg plane, talan nem is evett. Ki tudja, na ki? Mi, szomszédok, legfel-
jebb bezartunk ajtot, ablakot, felhangositottuk a tévét, vagy radiot, kinek
mi volt, portaja valogatta. A csaladnak bezzeg tlirnie kellett. Szép erény,
mértékkel, de kényszerbdl tiirni sokat és sokszor, hat nem tudom...
Tényleg nem szomjas?

Sziinet.

Janos bacsi: Eloszor a hazbdl parancsoltak ki, osztan az udvarrdl
a fészer mellé, de mikor a székét az udvar végén allo vécé elé tették,
az mar sok volt a Pistanak. Fogta magat és felment a hazpadra, onnan
kimaszott a tetdre, és képzelje, a kéményen iilve harmonikéazott. Ossze-
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futott az egész utca. Manapsag nem futna 6ssze. El6szor kérlelték, hogy
addig jojjon le onnan, mig le nem szédiil, aztan a miliciaval fenyeget-
ték, meg a dilihazzal. Semmi. Pista htizta, huzta, huzta... Egyszer csak
hupp, hatrahanyatlott, mire berohantunk az udvarra, mar véres fejjel fe-
kidt a betonjardan... Igyon egy kortyot!

Agi tér vissza.

Agi (Jdnos bdcsi mellé dll, kizel hajol a fiiléhez, fennhangon rdszol):
Janos bacsi, ki igérte meg, hogy délutdn nem fog a kérhazban észt osz-
tani?! (Dorahoz.) Nagyot hall. (Jdnos bdacsihoz.) Menjen haza, a végén a
foorvos ur valdban eltiltja a beteglatogatastol! (Dordhoz.) Legsziveseb-
ben éjjel-nappal ott iilne a felesége betegagya mellett, ami nem lenne baj,
ha nem jaratna a szajat megallas nélkiil.

Janos bacsi: Agika draga. ..

Agi: Semmi Agika. (Leiil Déra mellé.) Vén hiilye! Szeretem a mun-
kamat, de néha a pokolba kivanom. Agyon idegeskedem, strapalom ma-
gam, az ¢jszakai tigyeletek meg végképp kikészitenek.

Egy férfi halad at a szinen balrdl jobbra, tele szatyrokkal.

Dora: Férjhez kellene menned.

Agi: Megmondanad, kihez? Amilyen szerencsém van, folyton olya-
nokba botlok, aki vagy 6nmagat szereti, vagy a pénzt. Nekem szerelem
kell, férfi kell, érted?! Igazi férfi.

Déra: Jozsi nem az.

Agi: Hat nem.

Déra: Nem nagyon valogathattam.

Agi: Te nem. Nyomjak még a piat?

Doéra: Apamék? Anyammal szteredba.

Sziinet.

Déra: Hallottad? Kati harmadjara késziil férjhez menni.

Agi: A kis rendes. Hogy tudott lapitani az 6rakon. Ha j6l emlékszem,
anegyedik padban iilt. Na mindegy. Mindenesetre, kiforrta magat. (Suig-
va.) Te, nem nimfomanids a mi Katikank? Egész véletlentil.

Dora (vallat von).

Novérke fut dat a szinen jobbrol balra.

Agi: A belgyogyaszaton gaz van.

Déra: Telefonalhatna.

Agi: Aa! Hogy tudjad, a korhazi orvos mobilja ki van kapcsolva,
vagy allanddan foglaltat jelez.
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Janos bacsi: Lakott az utcankba egy csalad, kacsalab a hazuk alatt,
nyuzni valo gyerek...

Agi: Kezdddik.

Janos bacsi: Tessék?

Agi. Semmi, tessék! (Odalép Janos bdcsihoz, kizel hajol.) Menjen
haza! Mondjam ukranul?

Janos bacsi: Nem vagyok siiket, se golyd. Nem tudok legurulni a
harmadikrol.

Agi. Akkor ugorjon (legyint), a 1épcshazban talal ablakot. (Dérd-
hoz.) Na, rohanok, szétnézek az osztalyon. (Jobbra el.)

Janos bacsi. Agika nem szeret. Vajon miért?

Sziinet.

Janos bacsi: Tudja, nem a nyazni valé fiigyerek a fontos, az van.
Engedd szabadjara a kislanyt, ¢s szajha lesz. Oszt végiil odahizelgi, dor-
g6li magat egy naiv fiatalemberhez, és pokolla teszi az életét. Agika nem
szivlel. Hmm!

Sziinet.

Janos bacsi: Na, ez tortént a hirtelen nem tudom hanyadik szom-
szédomban. Vagyis a télem kozelebb allok, a bennfentesek ilyforman
értelmezték. Mert elozmény az mindenképpen volt, kellett lennie. A
hattérben meg ott volt a mdédos csalad: befolyas, arany, rubel dogi-
vel. Meg a kozeli, tavoli ismerdsok irigysége és a gytlolete korités-
nek, ahogy mondani szokas. Képzelje, a miltkor viragot hoztam Agi-
kanak... Adjak neki 6tven hrivenyt? Szazat? Mégiscsak injekciozza,
infuzidézza a feleségemet, a combnyaktorés az 6 kordban... A pénz
olykor nem minden.

Orvos és névérke siet dt a szinen balrol jobbra.

Janos bacsi: Hidba kinalt a moédos csalad pénzt, marpedig sokat a
ledér asszonykanak — hazat, lakast vehetett volna bel6le, vagy amit akar
—, hogy valjon el a férjétdl, ne hozza a csaladra szégyent, a holgyike csak
nevetett. Ahogy a bennfentesektdl hallottam, gy adom tovabb. Mert
az a minek nevezzem-féle né nem suttyomban csalta az urat, esténként
resztoranba jart, fényes nappal a varoskozpontban korzdzott a szeretoi-
vel... A combnyaktorés a fiataloknal sem gyerekjaték. Miért nem mond-
ta, hogy pénzt var el? Néma gyereknek... Krisztus urunk sirjat se ériz-
ték ingyen. Igazam van?

Sziinet.
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Janos bacsi: Asztalon lattak tancolni, egyebek mellett. A jambor ura
meg csak irult-pirult, mikor felsoroltak neki a felesége viselt dolgait. Az
Occse nem volt nyamnyila, partkarrier el6tt allt, fényes jovo elott, ahogy
mondani szokés. Szoval a csaladra vetiild arnyék ra, vagyis pelyhedzo te-
kintélyére dupla sullyal neheziilt. Legalabbis ezt allitottak a bennfentesek.

Sziinet.

Janos bacsi: Hogyan szolithatom?

Dora (meglepetten): Engem? Dora.

Janos bacsi: Lehetne egy kicsit hangosabban!

Dora (fennhangon): Szeles Dora.

Janos bacsi: Megismételné!

Dora (odalép az oreghez): Déra. (Visszaiil a helyére.)

Janos bacsi: Ertem. Szoval Dora. Dérika, Dérica... Szép név. Egyik
gyerekkori lanypajtasomat hivtak igy. Dora, Dora... Sokat kriccesztiink
harmasban, én, az Etelkdm ¢€s a Déra. Nem tudja mi a kricc? Ugrdisko-
lanak nevezik magyarul, vagy hogy... Az iskolanak, amit a foldre raj-
zoltunk a jaték megkezdése elott, volt egy masik neve, na... Nem jut
eszembe... A varosban lakik?

Dora (bolint).

Janos bacsi: A férjét mutik (a miitd ajtajara mutat) odabent?

Dora (bolint).

Janos bacsi: Szomoru dolog. Szomoru...

Sziinet.

Janos bacsi: Elég az hozza, hogy a pipogya férj dccse megelégelte
Onagysaga nyilvanos fencékriszalasat, és egyik délelott felkereste. Nyitott
hazassag, meg fityfene, ha nyitott, az mar nem hazassag. Tudja, Doérika,
amint két ember csaladalapitasra szovetkezik, ott a fel- és eltiind harma-
dik csak haszonélvezd. Szeresse az urat! Na szdval, az 6¢s nem és nem
tudta meggydzni a pongyolalebegtetd hisztérikat. Szo szot kovetett, alli-
tottak a bennfentesek, de hogy honnan kertilt eld a kés, azt 6k se tudtak
megmondani.

Sziinet.

Janos bacsi: Mi a masik neve?! Tudja, azért szerettem kriccezni,
mert egylitt jatszhattam a lanyokkal. (Nevergél.) Akkor még nem voltam
ilyen... ilyen siike-boka huszar. Hmm! A férj magara vallalta a gyilkos-
sagot, nagy pénzek vandoroltak zsebbdl zsebbe, mégis kilenc évet ka-
pott. Egy emberéletért nem sok, de nem Szibériaban. Postan utalddtak a
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pénzek, a csalad tobbszor meglatogatta, de a tiidobaj alattomos betegség.
Tegnap még nem volt, ma mar van. Hét év utan szabadon bocsatottak
az allitdlagos gyilkost. J6 magaviselet, fityfenét, a csurma fonok nem
akarta, hogy rontsa az elhaldlozasi statisztikat. Ezt nem a bennfentesek
mondtak, ezt én mondom. A pénz olykor nem mindenhato.

Két beteglatogato asszony sétdl at a szinen, ezuttal jobbrol balra.
Nyomukban Agi viharzik be a terembe, aztdn hirtelen megtorpan.

Agi: Anyésoddal, hogy allsz?

Déra: Sehogy. Harmadik honapja nem beszéliink.

Agi: Azt hittem, szent a béke, és megdob par ezer hrivnyaval. Siirgé-
sen békiilj ki vele, mert kiilonben muszaj lesz hitelt felvenned! Nemcsak
a gyogyszerekrol, a halapénzekrol, a kajarol is neked kell majd gondos-
kodni. Ez van.

Déra: Hitel... Mire vegyem fel? A nevetséges 6vonoi fizetésemre?

Agi: A lakasodra.

Déra: Holnaputan meg megyek a hid ald lakni. (Gunyosan.) Draga
Jézsikam, ezt rendesen Osszehoztad!

Agi: Hat ossze.

Janos bacsi: Korhazak ide, orvosok oda, 6t vagy hat honappal élte
tal a szibériai csurmat a férj. Az 6cese meg ra két hétre, este lefekiidt és
reggel nem kelt fel. Szivinfarktus, agyvérzés? Ahogy mar mondtam: a
pénz olykor nem mindenhato.

Déra (a tekintetével kérdez).

Agi (legyint): Zenetanar. Volt. Ahogy siiketiilt, Gigy valt mind bo-
beszédlibbé. Ezt Etelka mama mondta. Van, hogy egész nap magéaban
beszél. Ul a be nem kapcsolt tévé elétt, és kérdez, valaszol, kozben fel-
felnevet, vagy nagyokat sohajtozik. (Ujra legyint.) Még hogy igazi férfi
volt, sziiletett gavallér! Szerenadok, viragcsokrok... Az igazi férfi az...
az igazi férfi.) (Odalép Janos bacsi mellé, fennhangon.) Jon a féorvos 1r,
¢s két labbal. ..

Janos bacsi: J6jjon. Kapolna... (Tapsikol.) Végre eszembe jutott!

Agi (Dordhoz): Lena a perceken telefondlt. A foorvos késziil atjon-
ni a klinikarol, amolyan gyorsvizitre. Szerencsére csendes pihend van,
nem kell a jarni tudé betegek utan rohangalnom, szobéjukba parancsolni
Oket. Na én tlintem el. Kedves baratndm, hitel nélkiil pedig nem fogod
meguszni. Pa! (Jobbra el.)

Doéra: Pa!
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Janos bacsi: A kilencedik osztaly félkorivével, tudja, ami lezarja a
hetedik ¢s nyolcadik osztaly négyzetét, pont ugy néz ki, mint egy kapol-
na alaprajza. Jon a féorvos, 6 is csak egy ember. Dora kedves, szokott
jarni templomba?

Dora (hangosan): Néha. (Halkan.) Vagyis ritkan.

Janos bacsi. Valaha tton-utfélen fel voltak rajzolva az ugrdiskolak.
Manapsag nem latni. A korhazba jovet atbaktatok a fél varoson, €s nem
latok egyetlen krétaval felrajzolt ugroiskolat se az aszfalton. Aha! Kér-
dezem az unokamat, tudja-e, hogy mi az apszis. Hmm! Beledriilnék a
csondbe. Fuvos hangszerek kozott éltem le az életem, képzelje, harom
évtizeden keresztiil vezettem a varosi tiizoltozenekart. Hmm! Tudja, mit
valaszolt a kis unokam: narancslé. Neki az apszis narancslé. Mondom, az
apszisban fiigg Krisztus urunk keresztje. Nem érti. A féorvos sem érti.
Szamara az emberhalal magatol értet6dd valami. Marpedig ha igy van,
akkor az égadta vilagon semminek nincs értelme. Képzelje, ezt meg is
mondtam neki. Nem tetszett.

Sziinet.

Janos bacsi: Volt, hogy nyaridoben ebédelni se mentem haza. (Mind
lelkesebben.) Elso osztaly, masodik osztaly, harmadik osztaly... A
kriccet a végtelenségig lehet varialni, akar dzsesszben a szolamot. A kis
cserépdarabkat lehet vinni krmon, haton, jobb labfejen és bal labfejen. ..
¢s ha netan leesik, kezdhetsz mindent el6lrdl, mint az igazi életben.

A féorvos jon balrdl egy masik orvos és mappadt szorito néveér kisé-
retében. A terem kozepén megdllnak, a féorvos szuros tekintettel végig
méri Janos bdcsit. Aztan mind mindhdrman jobbra el.

Janos bacsi: Latta? Megbamult, mint borju az uj kaput. Szenvedés
nélkiil csak majmolnank a szeretetet. Szeresse az urat! Tényleg nem
szomjas? Példaul megtanithattam volna Pistat kottat olvasni. Hmm! Na-
rancslé. Szirupos nyavalygas. Ha nem jaratnam folyton a szam, belefa-
sulnék a csondbe. Elhiszi?

Dora (bdlint).

Janos bacsi: Latja, Dérika, magat lehet szeretni. Agi nem engedi,
hogy szeressék. Még nem tudja, mi a szeretet. Hogy a szenvedéssel kéz
a kézben... Ezt lehet, hogy olvastam valahol, nem tudom, nem emlék-
szem. A gyerekkoromra, arra tisztan. Ahogy mondani szoktak, ez a ha-
lal elészobaja. Amugy, Etelkam nélkiil fabatkat se ér az életem. Ma vagy
holnap...
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Agi jon megrékonyédve. Magdhoz inti Dérdt.

Agi (halkan): Te, az 6reg felesége meghalt. De nem most. Méar vagy
két oraja. A vén hiilye, ahelyett, hogy szolt volna, oldalara forditotta a
holttestet, betakargatta, és tetejébe még beszélt is hozza. Az agyszom-
széd azt mondja, valami ugrdéiskolardl, vagy mirdl locsogott, hogy a ha-
14l a legutolsd és a legnagyobb ugras. A féorvos meg, aki maskor egy
padlora ejtett csokoladéspapirért is kiveri a biztositékot, ott il a rendeld-
ben, és bamban bamul maga elé. (Odalép Janos bdcsihoz. Fennhangon.)
Ezt jol megcsinalta, remekiil!

Janos bacsi (kézfejével megtorli a szemét): Egyszer talan megérti.

Agi: Hogy én?! Soha! Erti, soha!

Fiiggény
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CSIGA

Szereplok:  Roland
Szasa bacsi
Agica

Szin: lakotérré atalakitott gépkocsigarazs. Baloldalt, hatul, tetotérbe ve-
zetd csigalépcso. A falakat szines poszterek boritjak, a hatsot tobbszin-
tes, szerszam- és lomtarto vas steldazsi, téglafalra nézo szellézéablakkal.
A kisajtos bejarati kapu jobbrol nyilik. Baloldalt szamitégép-asztal,
odeébb zongoraszék, a halvanykék jarolapokon szerteszét heverd, szi-
vaccsal tomott, sarga huzatu hengerek.
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Szasa bdcsi agyonmosott, kitérdelt kék sportruhdaban jon. Horgdsz-
botjat és vadrét lerakja az ajto mellé, majd megprobdlja ujra és ujra
bezdrni a kisajtot.

Szasa bacsi: Megint rossz.

Fejcsovalva a steldzsihoz lép, matat, keres valamit. Kitdrul a kisajto,
Agica beoson, elbiijik az ajtészdrny mogé.

Szasa bacsi: Mit mondtam?!

Agica (az ajté mogiil): Anyu elengedett.

Szasa bacsi: Anyu alszik.

Agica: Fiillentettem.

Szasa bacsi (megfordul): Nem értem. Holnap atiratlak ukran iskolaba.

Agica: Akkor nem lesz plusz pont. Kézép-Eurépaban magyar nyelv-
tudas nélkiil...

Szasa bacsi (legyinf): Anyu beszél. Mit csinaltal tegnap? Halljam!

Szdsa bdcsi felkapcsolja a villanyt, Agica elémerészkedik az ajté mé-
giil. Arcan, a nyakan és kezén zold tinkturapottyok.

Agica (széttdrja a kezét).

Szasa bacsi: Csavarogni varosban, baranyhimlével. Latott konyve-
16m. Szerencséd, késon jottem haza.

Agica: Timinek bezzeg szabad!

Szasa bacsi: A ndvéred nagylany... Menj, aludj! Halaszni férfi dolog.

Agica: Horgaszni. Csak harom évvel idésebb.

Szasa bacsi: Tud vigyazni.

Agica: En is tudok vigyazni! Alexandra bezzeg befizeti a szamlakat
a postan, egyediil megy a bevasarldba.

Szasa bacsi: Nem tudok gondolkodni, zavarsz.

Agica: Figyelni.

Szasa bacsi: Timi olyan... olyan anyad, te nem, mas vagy. Tudni
fogsz uizletelni, pénzt csinalni. Mondom egyszer, mondom kétszer...

Agica (felfut a csigalépesén): Rolesi is tud.

Szasa bacsi: Roland sok mindent tud, féleg dumalni.

Agica (le a csigalépcsén): Mesélni.

Szasa bacsi: Mirdl?

Agica: Hat... a galaxisrol.

Szasa bacsi: Valami 4j film?

Agica: Dehogy! A galaxis egy hatalmas csiga, tudod, és az tirben
rengeteg csiga van.
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Szasa bacsi: Erdekes. Sz6val nem Piroska meg a farkas.

Agica (ijra felfut a csigalépcsén, aztdan le): Nem vagyok ovis. Ki-
viilrdl tudom a szorzotablat, meg tudok harom verset, tudod, olyan fel-
notteset.

Szasa bacsi (az dllvanyhoz Iép, kutat): Nyolcszor hét?

Agica: Otvenhat.

Szasa bacsi: Hatszor hét?

Agica: Negyvenketts. Irma megigérte, hogy szavaloversenyre fog
vinni.

Szasa bacsi: Ki neked az [rma?

Agica: Hogy-hogy kicsoda!? Hat az osztalyfonokiink.

Roland jon le a lépcson.

Roland: Az iskolakban ugyanaz az értékrend, mint az iskolakapu-
kon kiviil. Rohej. A taknyos kolykok hasra vagddnak egy-egy mendbb
gépkocsi lattan, a tanarokat meg kicstufoljak. A hatuk mogott persze.
(Legyint,) A, minden mindegy! Holnaptol.

Szasa bacsi: Mondtam mar, iilj be a kocsiba, odaat valutaszamlat
nyitsz, én utalok ra pénzt. Nem lattal kis fehér dobozt?

Roland: Hogy megszabadulj télem egy életre!? Megmondanad, mi a
fenét csinaljak Pesten?! Mihez kezdjek?

Szasa bacsi: Dobozban vannak a horgok, nagy halakra.

Roland: Siigéren kiviil még nemigen fogtal mast. Egész nyaron biiz-
lik télikk az udvar. (Leiil az egyik hengerre.) ,,Valami blizlik Daniaban.”

Szasa bacsi: Sozott, napon szaradt hal nagyon egészséges. Agica
szereti. Igaz, Agica?

Agica: Rozskenyérrel nagyon finom.

Szasa bacsi: Hallod?

Roland: Aztan megisztok ra egy hekté vizet.

Agica: Apu sort iszik.

Roland: Apud megteheti. Sok olyan dolgot megtehet, amirdl az egy-
szeri ember még abrandozni se mer. Sok pénze van, tudod, nagyon sok.

Agica: Akkor miért csak 6t hriveny zsebpénzt kapok?

Szasa bacsi (ujra keresgélni kezd a polcon): Fagylaltra elég.

Agica: Nem szeretem a fagylaltot, a hotdogot szeretem.

Szasa bacsi: Mennyibe keriil a hotdog?

Agica: Tizenkét hriveny a salatas, tizenot a vegyes. Tudod, apu, ab-
ban paradicsom van, uborka, retek, mikor mi.
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Szasa bacsi: Sok. Havi 6tszaz hriveny, munkdsnak heti fizetése. Te
korodban gydgyfiivet szedtem a patikdnak, szamocat kolhozban. Pénz
nem jon magatol.

Sziinet.

Roland (4gicdhoz): Hogy vannak a baranykaid? Viszketnek még?

Agica: Nem nagyon. Csak ha nagyon betakardzom.

Roland: Nem mindig szabad paplan ala bujni. Attol melege lesz az
embernek, és a végén még a bort is levakarja magardl. Szasa bacsi...

Szasa bacsi: Mi baj?

Roland: Neked mindig minden baj.

Szasa bacsi: Ha nevemen szolitanak, akkor igen. Fonok igy, fonok
ugy, oké. Mikor Szasa bacsi, mar baj. Pénz kell, pici protekcid, gyerek-
nek hely az 6vodaban, példaul.

Roland: Ertem.

Szasa bacsi: Semmit nem értel. Mért nem fogadtad el az allast? Most
nem lennél... szarban.

Roland: Nem vagyok szarban.

Szasa bacsi: Tanitoi munka falun, jo fizetés. .. Sok telefonalasba kertilt.

Roland (felugrik): Ezernyolcszaz hriveny a mai arak mellett, jo fize-
tés?! A benzinkoltségem tobbre rugnal

Szasa bacsi: Na és!?

Roland (visszahuppan a hengerre): Igazad van, neked egy laza,
négyszemélyes pezsgds vacsora ara. Plusz a borravalo.

Szasa bacsi (Rolandhoz Iép): A biznisz egy dolog, az élet masik do-
log. Erted? Befektetsz, nem pénzt szérod, életben ember vasarol, vasa-
rol, vasarol, nincs befektetés...

Roland: Semmi haszon.

Szasa bacsi: Nem én mondtam.

Szdsa bdcsi visszamegy a steldzsihoz. Agica eldob egy kis vastag pa-
pirkorongot, majd fél labon, korkordsen ugralni kezd. Szdsa bacsi visz-
szafordul, hol Agicdt nézi, hol a jardlapra krétaval felrajzolt vonalakat.

Szasa bacsi: Ez mi?

Agica (ugrdlva): Csiga. Tizenkilenc osztalya van, és ha mindet kija-
rom (megdll, felveszi a kis vastag papirkorongot, majd hattal odadll az
ugroiskola elejéhez, és hatradobja), vakra eldobom a korongot, és ahova
esik, az lesz a hazam. Tudod, apu, abba csak ¢én Iéphetek. Alexandranak
muszaj atugornia.
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Szasa bacsi: Te rajzoltad?

Agica: Dehogy! Rolcsi (tovdbb jdtszik).

Roland: Ugrdiskola. A legrégebbi jatékok egyike, marmint a csiga
alak. Ismerték az okori gordgok, a romaiak, Talan Minosz kiraly la-
birintusa is hasonld formaju volt Krétan. Sehol egy egyenes, félkorives
falak jobbra, balra: kész driilet!

Szasa bacsi: Keveset kell a szamitogép elott tilni!

Roland: Nem mindegy, hol iiliink? A négyzetnek stlypontja van, a
csiga alakzatnak kozéppontja. Latod, Szasa bacsi, ez a nem mindegy!

Szasa bacsi: Nem értem.

Roland (nagyot sohajtva feltapdszkodik, a stelazsihoz lép, és par pil-
lanat mulva Szdsa bdcsi kezébe adja a kis fehér dobozt): Ezt keresed?

Szasa bacsi: Végre! (Kinyitja a dobozt, kivesz egy horgot.,) Csukara valo.

Sziinet.

Szasa bacsi: Anyad haragszik, hogy kikoltoztél a garazsba. Oka
problémanak.

Roland: Semminek se oka. Meg egyaltalan, tobb mint egy hdnapja,
hogy kikoltoztem. El6bb kellett volna.

Szasa bacsi: Nosiilni kellene, nem bujkalni. Anyad szerint.

Roland: A te bankszamladra?

Szasa bacsi: Jonnél a gyarba dolgozni.

Roland: Hajcsarnak?

Szasa bacsi: Van muszaki részleg, sok szamitogéppel. Meg asszony-
kad is keresne egy kis pénzt...

Roland: O, persze! A haverom két honapja nésiilt, azéta azon osz-
tozkodnak, veszekszenek a dragajaval, hogy ki tartja el a masikat. (Le-
gyint, elindul vissza a helyére.) Kocka kornyezet, négyszogletli gondol-
kodas. Kell lennie egy kézéppontnak, ahova tart az ember, és ahonnan
van visszaut. Bassza meg, ebben a vilagban csak elveszni, vagy bele-
rokkanni lehet!

Agica riadtan a 1épesé mogé hizédik. Szdsa bdcsi a horgdszbottal és
a vadorrel elindul a kijarat felé.

Roland (kifakadva): Es még az van, hogy én bujkalok! Egyszer akarok
veled komolyan besz¢lni, erre fogod magad és rohansz a pocsolyad mellé!
Ejszakanként uszok a verejtékben, félek, kurvara félek! Brekeke! (Kény-
szeredetten nevet,) Anyad ezt mondta, anyad azt gondolja... Még ha nem
is vagy a vérszerinti apam, néha szanhatnal ram néhany 6szinte percet.
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Szdsa bacsi megall az ajtoban, majd lassan megfordul.

Roland: Kell lennie kozéppontnak, egy roppant, mindent elpusztito
¢és Ujrateremtd rettenetes erének, ami csillagok milliardjait képes palya-
jukon tartani.

Szasa bacsi: Gondolj valami mast!

Roland: Adjak-vegyek, mint a nagy atlag? Az iskolaban fizika szak-
korre jartam, ot évig fizikat tanultam felsdfokon, és most alljak ki a piac-
ra... csOrgot arulni? Szépen csordg a csorgod, piros a csorgd! Ezt te sem
gondolhatod komolyan. Mondtal valamit (lerogy a legkdzelebbi hengerre).

Sziinet.

Agica (elémerészkedik a Iépcsé mégiil, Roland villdra teszi a kezét):
Képzeld, mar harom hazam van!

Roland: Az jo.

Agica: Az egyik a tizenkilences.

Roland: Szuper! Gyoztél.

Agica: Miért?

Roland: A tizenkilences az utolsé osztaly...

Agica: Haz.

Roland: Alexandra nem léphet bele, és atugorni sem tudja, a kzép-
pontot nem lehet atugrani. De visszafordulni sem tud, azt csak a tizenki-
lences hazban tehetné meg, az meg mar a tied. Ez a jatékszabaly.

Agica (tapsikolva): Gybztem! Gyéztem! Gyéztem! (Felrohan a lép-
cson, majd le.)

Szasa bacsi (lerakja a horgdszbotot és a vodrdt, hengert gurit Ro-
land mellé, és leiil): Nem lehetne. ..

Roland: A legerdsebb nyugtatd sem segit. Persze, ha rainnék egy-
két sort... Volt mar halalfélelmed? Hazardjaték. Tizenkilencre kérsz egy
ujabb kartyalapot. Az ész azt sugja, ne tovabb, de az 6szton félrehuz, és
taszit bele az 6rok ismeretlenbe. Hatha... Holnaputan habortiba megyek,
Szasa bacsi. Rohangalni, hasalni fogok a gyakorlopalyan, vakpatronnal
16d6zok majd a képzelt ellenségre. Kezdetbe persze. Aztan...

Szasa bacsi: Egyetemet jartal, tiszt leszel.

Roland: Botcsinalta. Vak vezet vilagtalant.

Agica (iijra jatszani kezd): A téren all egy vak bacsi. Hosszu fehér
botja van, nagy fekete szemiivege, ¢s folyton motyog. Nekem azt mond-
ta, dicsértessék, pedig nem is tettem pénzt a tanyérjaba.

Szasa bacsi: Szerencséd, késon jottem haza! Mar aludtal.
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Roland: Harmadik éjszaka nem alszom. Iszom a vodkat, szivom
egyik cigarettat a masik utan. Semmi. Lejovok, bekapcsolom a gépet,
bamulom a képerny6t. Semmi. Kimegyek a garazs elé, latom a kerti fa-
kat, fent a csillagos eget. Semmi. Csupa idegenség. Mintha nem is én
hanykolédnék az dgyban almatlanul, jarkalnék idelent ide-oda. Erted te
ezt, Szasa bacsi?

Sziinet.

Szasa bacsi: Nem oké. Baj van.

Roland: Ha azt mondanam, hogy mar-mar vagyok a kelet-ukrajnai
harctérre, azt mondanad, vagy gondolnad, hogy megbolondultam. (Fel-
emeli a hangjat.) Se elszakadni nem tudok, se mozdulatlanna dermedni,
valami megmagyarazatlan erd tart korkorés mozgasban.

Szasa bacsi: Isten?

Roland: Isten... Jo, ha haromszor voltam templomban. Eldszor ak-
kor, mikor megkereszteltek. Anya mesélte, hogy az egész szertartast vé-
gigsirtam.

Szasa bacsi: Templom nem Isten.

Roland (révid gondolkodds utdn): Ebben igazad van. (Szdsa bdcsit
megtapogatva.) Csodalkozom, hogy egyszerre csak...

Szasa bacsi: Maté pénzvalto volt.

Sziinet.

Agica (ugrdlds kézben): Mikor apuval a templomban voltunk, egy
csomo gyertyat gyujtottunk, meg hangosan imadkoztunk. Igaz, apu!?

Szasa bacsi: Ne ugral;j!

Roland: Hadd, jatsszon! Megtanulja, hogy az életben vannak dolgok,
amiket nem lehet atugrani. (Suttogva.) Féleg 6nmagunkat nem.

Agica: Azt igérted, beiratsz hittanra.

Szasa bacsi: Majd 6sszel.

Agica (megdll, felveszi a korongot): Megint majd.

Szasa bacsi: Soférom nem tud vinni, hozni. Elég az iskolabol.

Agica: Nem tévednék el, egyediil is el tudok menni.

Szasa bacsi: Nem lehet.

Agica: Miért?

Szasa bacsi: Varosban sok gonoszsag lakik.

Roland: Tudod mit, Agica? Ha egy év mulva hazajévok, marpedig
hazajovok, én magam foglak vinni, hozni.

Agica (feldobja a korongot, majd elkapja): Szuper!
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Roland (Szdsa bdcsihoz): Van még egy horgaszbotod?

Szasa bacsi (csoddlkozva): Akad egy par.

Roland: Kibeszéltem magam, vagy nem? Agica, majd mondd meg
anyunak, hogy atmegyek reggelizni. (Szdsa bdcsihoz.) Hatha fogok, ha
halat nem is, néhany csigat.

Mindhdrman el. Agica kisvartatva visszaszalad, és lekapcsolja a vil-
lanyt.

Fiiggony
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HOPSCOTCH

Szereplok:  Eli, Elemér
Lilla, Julia
Nagymama

Szin: tomblakas egyik szobdja. Ajto jobbrol, ablak balrol. Butorzata: az
ajto mellett fol-lezarhato tamlaju rekamié, a mdsik sarokban kétajtos ru-
hasszekrény. Az ablak elott iroasztal, rajta laptop és konyvek. Az asztal
mellett a falnal kisasztal, két hokedlivel. Az asztalkan tanyérok, bogrék
és kavescsészék. A rekamié és a szekrény kozott embermagassagu, fol-
dig érd tiikor. A kissé eléredontott tiikorben jol lathato az angolszdsz
ugroiskola padlora krétaval felrajzolt dbrdja, ami annyiban tér el a ha-
gyomanyostol, hogy a paros négyzetetek két saroktol sarokig keresztvo-
nallal nyolc részre osztva.
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Eli az asztalndl iil, el6tte nyitott konyv, jobb keze a laptop billentyii-
zetén matat. Le-lehunyva a szemét, hangtalanul memorizdl. Lilla térd-
zokniban, kisnadrdagban és poloban, az ugroiskolaban székdécsel, eldbb
valtott labbal, aztan tanclépésben eldre-hatra hajol, majd megpordiil
a levegében és egyik labat magasba lenditve, kérbeforog. A tanchoz a
zenét, fiilhallgaton keresztiil, a farzsebben lévé okostelefon szolgdltatja.

Eli: It’s a plesure. It’s plesure. Jelzem, este hatig nincs viz. Rain,
rainbow... Eso, szivarvany... (Kinéz az ablakon.) Harminc fok arnyék-
ban. Az elébb még a nyelvemen volt! Lilla, hogy mondjak angolul, hogy
tiiz a nap? (Lapozgatja a konyvet.) Hot, hot... A red-hot az forrd... Ad-
dig tisd a vasat... Lilla!

Lilla (megdll, leveszi a fiilhallgator): Igen!

Eli: Nincs viz. Nem fogsz tudni, lezuhanyozni.

Lilla: Este hatig. Hajnalban teleengedtem a fiirdokadat.

Eli: Ja! Legalabb lesz ize a levesnek.

Lilla: A fazekakat megszedtem. Vajon mennyi vizet pancsikalt el a
nagyid?

Eli: A mamam mosogat, padlét strol, mos...

Lilla: Egyrol nyilaszarozunk, vagy nem? (Felrakja a fiilhallgatot.)

Eli: The sun. Jack is fond of sitting in the sun. Nincs mese, at kell
térniink az éjszakai életmodra.

Lilla: Mi van?

Eli: (hangosan) Jack szeret... napozni.

Lilla: Ki nem szeret. (Valtott labbal ugralni kezd.)

Eli (hangosan): Az érzékeny boriiek, példaul.

Lilla: Vagy akiknek vaj a fejiikon.

Eli (hangosan): Vaj-vej (a konyvek alol ujsagot huz ki, szétnyitja), ma
reggel talaltam...

Lilla: Mit talaltal?

Eli: (fennhangon): Kijevben felséfoku végzettséggel rendelkez0, an-
golul tudoé bébiszittert keresnek, eurdban fizetnek.

Lilla (kifakad): Dugjak, ahova gondolaszom! (Megdll, leveszi a fiil-
hallgatot, kikapcsolja a telefont.)

Eli: Hova?

Lilla: Szupertil spéci meld!

Eli: Nem vicc. Vagyis az allashirdetés nem vicc.

Lilla (leiil a padlora): Na és!? Nem ettem bolondgombat.
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Eli: Szerintem nem fizetnének alul, Kijevben van pénz.

Lilla: Csapbdl 6mlik.

Eli: Azt nem mondtam.

Lilla: Uncsi vagy, ne akard elottem rdzsasziniire pacsmagolni a jo kis
ukrajnai pénztelenséget.

Eli: Nem értelek, mi benne a jo?

Lilla: Te tudod. De magacskam juszt se hajcsi belerazodni az élet-
orom nélkiili abszurdiaba.

Eli: Talalo. A goréd otolte ki?

Lilla: Semmi koze hozza.

Eli: Hozzad annal tobb.

Lilla: Ez most komoly?

Nagymama (benyit a szobdaba): A szonyeg elfoglalja az egész el6szo-
bat. Le kellene vinni az udvarra ¢és kiporolni.

Eli: Majd kiporolom.

Nagymama: Mikor majd? Egy hete igérgeted.

Eli: Holnap, amint hazajovok a piacrol, az lesz az elsé dolgom.
Becs’szoral!

Nagymama (fejcsovalva): Bar mar latnam!

Az ajto bezarddik.

Eli: A barataimnak feltlint... Siirven latnak egytitt a fonokoddel.

Lilla (eldrenyujtva labait, kissé hatraddl): Barataim! (Kéz és lab iz-
mait lazitja.) Lazébban Elikém, lazabban!

Eli: Mi bajod veliik?

Lilla: Kikkel?

Eli: A barataimmal.

Lilla: Barataim! Gurul a verdank, és a havereid lettek a legnagyobb
irigyeink. Irigyeink! Ellenségeink, hogy tutizd.

Eli (a konyv folé hajol): There was, there is, there wil be. Volt, van,
lesz. Tulzol.

Lilla: Tulzok!? He-he... Eli is a clever boy.

Eli: Ha segitenél, konnyebben menne a tanulds.

Lilla (felemeli a jobbjat): Példamondat: there is a fly in my lemonade.

Eli: Légy van a limonadéban.

Lilla: Doglégy. (Feldll, hatulrol atkarolja Eli vallat.) Mi a rossebhez
lehet itt tapsikolni!?

Eli: A gazaremeléshez.
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Lilla (nevet, tesz néhdany ugrast az ugroiskolaban): Nagyon jo, jujuj
de jo!

Sziinet.

Eli: A géréd, ha mar annyira megbecsiil, ne a kavédat fizetgesse,
inkabb az eladas utan jaro szdzalékodat duplazza meg. Tudod, a majd az
atlag mézesmadzagja.

Lilla (a telefonjan matay): ,\Ugyis, ugyis... Riszalok ugyis, Ggyis...”
J6 szam?

Eli: Figyelsz ram egyaltalan?

Lilla: Mi torti, ha nem vagyunk mister és mistress nagy atlag?
Nyeriink a lotton? (Kisvdrtatva.) Honnan a fenébdl szerkézod ezeket
a kokobaki bolcsességeket? Ragadnak hozzad, mint légy a ragpapir-
hoz?

Eli (ingeriilten): Néha olvasok. Konyvet veszek a kezembe, hogy
jobban értsd.

Sziinet.

Eli: Az angolok valasztékos szavakkal diskuralgatnak teazas kozben.
Te emlitetted.

Sziinet.

Eli: Az atlag a megszerezhetd, birtokolhato dolgokra fokuszal, nem
az atélhetokre. Erted? Szimpla haracsolas. ..

Lilla (mevet): Rohej, magacskdm meg az anyagiassag!

Eli (az asztalra csap, felugrik): A kurva életbe, befejezhetek végre
egy mondatot!? Egyaltalan nem rdlad van szo! (Nyugalmat erdltet ma-
gadra.) Fejtetore alltak a dolgok. Legalabbis bennem.

Lilla (feldll, kissé sete-sutan odasimul Elihez): Tortént valami, ami-
rél nem tudok?

Eli: Ja! (Kisvdrtatva.,) Sokat mondok, ha volt harom vésarléom. Ul-
tem, bamultam a piacon a nytizsgést...

Lilla: Mondjad!

Eli (magdhoz szoritja Lillat): Megszokott latvany, és... és hirtelen
hanyingerem tamadt, szerettem volna leokadni.

Lilla: A vasarlokat?

Eli: A piacon bambuld kedves fogyasztokat, unalmukban fogy6zo-
kat. Letyepetye-16tyoro, és kezdik elolrdl, pillanatra be nem all a szajuk.

Lilla: Magacskamnak jo bazarja volt. Délre Osszejott vagy ezer
hriveny.
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Eli (vdllat von): Intim betét, pelenka...

Lilla (kibontja magat az olelésbél): Seggtorld papir. Perszil, nekem
habkénnyen megy!

Eli (Lilla utan nyul, és miutan leiil, a térdére iilteti): Bocs, nem akar-
talak megbantani! Hoci, hoci katona, sepriinyél lesz a lova. ..

Lilla (felhaborodva): Nem vagyok unkid!

Eli: Artatlan gyermekmonddka. Nem jutott eszembe mas. Csicsija-
csicsija, vagy valami hasonlo. Még hogy te boszorkany!

Lilla (megprobdl felallni, Eli visszahuzza): Akkor a dragalatos na-
gyid mért pletyozza a hazban, hogy boszi vagyok? Visszamondtak. En-
gedj! Azonnal enged;j el!

Eli (szorosabban karolja Lilla derekat): Emeletes hazugsag! Mamam
nem Sari a Putri utca kettobol, tobb szaz kotetes konyvtara van. Nyugdi-
jas varrénd, €s ami a plane, a héten kezdte Gjra olvasni 6todszorre vagy
hatodszorra a Haboru €s béke négy kotetét. Kis hijan tizenhat évig kop-
tattuk az iskolapadot, és még csak kézbe se vettiik.

Sziinet.

Lilla: Nalunk igazi haboru folyik.

Eli: Kivel csatdzol, Mamammal?

Lilla: Donbaszon.

Eli: Kollektiv szerzésvagy nagyban.

Lilla: Nem érdekel!

Eli: Nyugi, olvastam valahol.

Lilla: Londonban béke van.

Nyilik az ajto, a nagymama jon, kezében fényképezogép-tarto dll-
vannyal.

Nagymama: Messzire virit az erkélyrol. A szomszéd utcaban tegnap
éjszaka vertek agyon egy 6zvegyasszonyt. Allitolag, a nyugdijaért. De
hat a postas a jovo héten hozza a nyugdijat, mar ha fogja hordani. A
szomszédok azt rebesgetik, hogy hovatovabb az sem lesz. Ehen halunk,
megfagyunk... (Az dllvanyt feldllitia a szoba kozepén.) Nem hianyzik,
hogy ezért a micsodaért éjnek évadjan rank torjék az ajtot. Megall az
¢sz! A folottiink laké Natasa mesélte, hogy vascsovel verték péppé a
szerencsétlen asszony fejét. (Az ajtot nyitva hagyva, kimegy. Kintrdl.)
Nem lehetetett raismerni. Borzalmas! (Visszajon, lavorral a kezében.) A
kerékpart nem artana felhozni a garazsbol.

Eli: Az 6vohelyrol.
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Nagymama: Mit dvott meg? Elrozsdasodott pléhkaszni. Nagyapad
ocska Moszkvicsat, vagy hasz éve, a lakotelepi huliganok fényes nappal
loptak el beldle. Nem latott senki semmit, nem hallott semmit. Mostan-
sag meg tényleg azt csinalhatnak, amit akarnak.

Lilla: Egyiitt tiitiznek a milicistakkal.

Nagymama: Mi van a milicistakkal?

Eli: Isznak.

Nagymama (a lavérba rakja a kisasztalon felhalmozott edényt):
Néha elmosogathatnatok az edényt magatok utan! A labam goéresol, a
derekam hasogat... (Olében a lavérral kisantikdl a szobabdl.)

Lilla becsapja a nyitva maradt ajtot.

Eli: Csendesebben, ha lehet!

Lilla (kifakad): Kezdi-hagyja, tegnap ki mosogatott, azel6tt ki mo-
sott, surolt?! Megtudna, ha ki kellene fizetnie a rezsit! Megtudna... Tele
a hiito, darab szappanra nincs gondja, és juszt is kezdi-hagyja. Rohog-
teti magat a lakokkal. Mit akar? Kiforditani a fenekét? (Kényszeredetten
nevet.) Hetven éves picsa. JO, mi? (Kifakadva.) A nyakamba nem fog
felkankizni, ha a fejetetejére all kinjaban, akkor se!

Sziinet.

Eli (felall): Rank hagyja a lakasat. Harminc, ha nem negyvenezer
dollarért vesztegetnek egy haromszobast. Szankban a piac, buszmegallo
a haz elott... Tudod Lilla, az Istennek is folyvast Gjra kell teremtenie
onmagat, ha meg akar maradni Istennek.

Lilla: Mi van?!

Eli: Olvastam valahol.

Lilla: Hogy minden szirt-szart dsszeolvasol, attol nem valtozik meg.
Csak rosszabb és gonoszabb lesz.

Eli: Mi sem vagyunk szentek.

Lilla: Teljesen elment?

Eli (a kezénél fogva magahoz hizza Lillat): Most kapartam Ossze.
Szemembe nézz! Ide. A helyében tapsikolnal? Hu de remek, a pulya két-
harom hét mutilva dobbantani fog!

Lilla: Mit melézunk?

Eli: Megpattanunk, -ugrunk, -szokiink, amint keziinkben lesz a ma-
gyar utlevél. Hogy a sziilok és a nagysziilok hogyan vészelik at, hogy kis
hijan fejiikre rogy az ég, hétszam esziinkbe se jut.

Lilla: Majd. .. majd kiildink pénzt.
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Eli: Ja, amint Anglia foldjére tessziik a 1abunkat, rogvest milliomo-
sok lesziink. Nehogy még utdbb ok kiildjenek nekiink.

Lilla arrdbb teszi, eldonti a hdaromlabu dallvanyt és valtott labbal,
mind gyorsabban elkezd oda-vissza ugralni az ugrdiskolaban. Eli fol-
veszi az dallvanyt, berakja a szekrény mellé, és visszaiil az iroasztalhoz.

Lilla (ugralas kozben): Tutira megyiink.

Eli: A nincs visszaat hogy van angolul?

Lilla: Agiéknal, amig helyre razédunk, ingyen ellakhatunk.

Eli: Nan4, hogy ingyen!

Lilla (megdll): J6, beszallingézunk par eurdval...

Eli: Fonttal.

Lilla: A kajaba, a rezsibe, segitiink rendet tartani.

Eli: Vécét pucolni.

Lilla: Undi vagy! (Tanclépésekkel, ujra kezdi az ugrdiskolat.)

Eli: 1z¢... az évfolyamtarsad, baratndd valéban szavahihetd?

Lilla: Millszer eldumcsiztam, hogy Agi szuper oké.

Eli: Igor még nem adta ide a fényképez6gép teljes arat. Szerdara igé-
11, sziiksége van az allvanyra. A szamitogép eladhatatlan, 6sdi. A lap-
topra lenne vevd. Nem tudom. .. Londonban valdban olyan olcsosag van,
ahogy a baratndd allitja?

Lilla: Nana!

Eli: Mekkora fizetéshez képest? (Elmosolyodik.) Mondtam mar, hogy
a nyelvtankonyvekért, szotarakért verekedni fognak a vevok?

Lilla: Na ne! (Megall, felteszi a fiilhallgatot.) Visszik magunkkal.

Eli: Egyediil az angol-magyar épitészeti szakszotarra lenne sziiksé-
gem. (Kifakad.) Mérnok vagyok, nem komiives segéd!

Lilla (felemeli a hangjdt): Odakint a fenekedbe dughatod a tudoma-
nyod, ugyantigy, ahogy magacskam a foldrajzszakos diplomajat!

Sziinet.

Eli (visszaiil az asztalhoz): Ne hisztizz!

Lilla: Nem hisztizek. Pincérn6 leszek. Tok mindegy, hogy vécépa-
pirt arulok vagy hot-dogot, egy helyre jutnak.

Eli: A pincérndséghez nem kell ugra-bugra.

Lilla: Arra gondoltam, ha Aginak sikeriilt, nekem mért ne sikeriilne,
jol jattold recepcids allast talalnom. A motelek dugig vannak lengyel
vendégmunkasokkal. A ukran és lengyel nyelv k6zott nem nagy a kii-
16nbség.
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Eli: Ahhoz sem kell ugra-bugra.

Lilla: Ugréiskola. Agi mesélte, hogy olykor helyettesitdként be-be-
ugrott a tanckarba, ¢és egy este tobbet keresett, mint a pincérkedéssel
egész hét alatt.

Eli (arcdt a kezébe temeti): Es még azt 4llitod, hogy nem vagy anya-
gias! Jol gondoltam, lebujban fogsz dolgozni.

Lilla: Nem lebuj, rendes vendéglo.

Eli (ingeriilten): A rendes vendéglokben nem tancikalnak félpucér...
holgyikék!

Lilla (hangosan): Kurvak. Honnan veszed, hogy kurvak!? Aginak
férje van, gyereket var.

Eli (hangosabban): Azt mondtam, pucérak, nem azt, hogy kurvak!

Lassan kinyilik az ajto, Nagymama lép be, talcaval a kezében.

Nagymama: Uzsonna! A hangotok kihallatszik a Iépcs6hazba. Vajas
kenyér, kakao, a kolbasz elfogyott. (4 tdlcat leteszi a kisasztalra.)

Eli: K6sz, nagyi!

Nagymama: Agyonhajszoljatok magatokat.

Eli (nagyot sohajt): A muszdj rendelkezik az idonkkel.

Nagymama: Musz4j. A szomszéd Iépcsohazban lako Erzsikét tegnap
hoztak haza a korhazbol. Hordagyon. Teljesen lebénult, allitolag beszél-
ni se tud. Agyvérzés. A professzor, aki miitotte, hiiszezer hrivenyért,
azzal vigasztalta a csaladot, hogy akar negyven évig is elélhet.

Eli: Bamulhatja a plafont. Nem lenne szabad idegeskedni, jobban
mondva gondolkodni. Beslirlisodik a vér.

Lilla (kézbe veszi a csészét): Komolyan?!

Eli: Csak vicceltem. (Belekostol, majd visszateszi a tdlcara a csészé-
jét.) Hi, de forro!

Nagymama: A gutaiités komoly dolog, nem szokas rajta viccelddni.
A féltékenységgel sem.

Eli: Nem értem.

Nagymama: Dehogy nem! Hallom, amit hallok. Kétekedsz. Okosab-
ban tennéd, ha annak 6riilnél, hogy kaptal a sorstdl egy rendes csaladbol
szarmazo szEp €s egészséges feleséget! A féltékenység, fiam, beteges
dolog. A végén azza valhat Lilla, amivel vadolod. Nekem elhiheted. (Fe-
Jjére iit.) Szent Habakuk, a rantas!

Nagymama kisiet a szobabol.

Lilla (hiiledezve): Hihetetlen! Ez... ez nem igaz...
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Sziinet.

Eli: Alapjaba véve igaza van.

Lilla: A perceken 6sszepisalom magam! (Kirohan, az ajtot nyitva
hagyja.)

Eli (emelt hangon): Kifekiidhetnénk az erkélyre napozni. Rank
fér egy kis pihenés. A szdnyeget is levihetem kiporolni, ha gondolod.
Agyamra megy a magolas. Tetszik az 0j fiirdéruhad.

Lilla (visszajovet): A labmunkam még nem tokéletes.

Eli: Mért nem?

Lilla (felrakja a fiilhallgator): Fene tudja, talan az 6sszhang hiany-
zik. De nagyon.

Fiiggény
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AZ UT

SEHONNAN SEHOVA

., Amde futja minden itt az iitjdt.
Magam vagyok. Jo, rossz egyre jut.
Elirhodott a farizeussag.

Az élet nem lakodalmas ut.”

Borisz Paszternak: Hamlet'

Szereplok:  Anya
Akos

Szin: lakotelepi lakds szovjet éraban gydrtott butorzattal, targyakkal
telezsufolt nagyszobdja. Jobbra ajto, balra ablak, alatta felszerelt gdz-
konvektor és a kisasztalon 1évé laptop jelzi, hogy a milion mar jocskan
tullépett az ido.

! Tllyés Gyula forditasa
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Odakint alkonyodik. A félhomadlyos szobaban Anya pokroccal fiilig
betakarézva fekszik a rekamién, Akos a szekrénysor elétt dllé fotelban
gubbaszt.

Akos: Voros az égalj, holnap szeles id6 lesz.

Anya (nydgdécselve a mdsik oldaldra fordul).

Akos: Az utcai arusoknal tizenkét hernydba keriil egy kilé alma. A
piacon a disznohus kildja... (Legyint.) Torolve. A hétszeres gazaremelés
nalam is betette a kisajtot. (Nevergélve.) A munkahelyemen valtozott a
rezsim. Az 0j féorvos egyfolytaban intézkedik. Példaul szabadsagolta a
betegeket. Napkozben kedviikre korzozhatnak a varosban. Ebéd meg-
sporolva. Hogy most valoban letézik olyan torvény Ukrajnaban, hogy
csak az on- és kozveszélyes elmebetegek tarthatok zart osztalyon, sem
én, sem Anita nem nézett még utana. De ha van is ilyen rendelkezés,
nem azért szavaztak meg, hogy odahaza a fonokség és a konyhan dolgo-
70k diszndi gyorsan és gombolytibbre hizzanak.

Anya (a takaro alol, almos hangon): Kevés ecet, pici cukor, par szem
krumpli... Olga megadta a kétszaz hriveny tartozasat? Nem? Toled ké-
reget?

Akos: Szem tablettat, gyenge altatot.

Anya: Szegénynek nem szegény, ezerdtszaz hriveny a nyugdija. Meg
ilyen rokkant, olyan veteran, a rezsijét az allam allja, 6 meg kddul mel-
lékesen.

Akos: Nem nevezném koldulasnak, ez valami hagyoményféle az uk-
ranoknal. A lakoételepen minden etazsnak? megvan a maga egy-két Olga-
ja. Lehet, igy jelzik a szomszédoknak, hogy belenyugodtak a sorsukba,
tudjak, hol a helyiik az 6zvegyasszonyoknak. Nem ugy, mint egyesek.

Anya (ledobja magadrdl a takardt): Nem volt elég, ott akarod foly-
tatni, ahol a multkor abbahagytad!? Nem szorulok erkdlescsdszre! Se a
tanacsaidra! Tiz évem van hatra a nyugdijig.

Akos: Pontosabban hét.

Anya: Tiz!

Akos (rovid sziinet utdn): Ezt ismered, anya? Az agressziv kismalac
bemegy a kocsmaba... (Nevet.) J6! Kurva jé vicc!

Anya (7eliil): Pokolba a kismalacoddal, Akos! Mennyi a havi rezsid?

Akos: Cikoria 6tszaz hernyak.

Anya: Viccelsz?

2 Emeletnek.
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AKos (az ujjain szdmol): Vizdij, szemétdij, a kommunélis® megint
postazott egy hetven hrivenyrdl szolé szamlat, az a multkorival egyiitt
szadznegyven...

Anya: Miért nem fizeted be?

AKkos: Nem ettem bolondgombat. Attol, hogy a kisérolevélben az all,
hogy betivegezték a 1€pcsdhazi ajtdt, ablakokat, potoltak az ellopott vil-
lanyégoket, a haztomb elott a csatornanyilas fedelét és a tobbi, még nem
jelenti azt, hogy meg is csinaltak. Nana, hogy a lépcséhaz ugyanolyan
toksotét és huzatos, mint volt, és ahanyszor csak elhaladok a fedetlen
aknanyilas mellett, még mindig azon malmozok (nevet), hogy vajon a
hanyas szamu lépcséhaz hanyadik emeleti lakoja zuhant a trutymaoba.
Nyitnom kellene egy fogadoirodat, nem gondolod?

Anya: Nehogy birdsag legyen a vége.

AKkos: Akkor a targyalas a futballstadionban fog lezajlani, mert a
lakotelepiek fél hernyakot se hajlanddak befizetni. Hol tartottam? Az
etyere plusz petyere egyenld majdnem haromszazzal, és akkor ehhez
jon még a gaz- €s villanyszamla.

Anya: Minusz a szubvencio-.*

Akos: Nincs minusz, hulla nulla hetes.

Anya (feliil): Hogy-hogy nincs?!

Akos: A szesz olcsobb, mint szex. Nem kell ajandékot venni, moziba
vinni... Se egy kibaszott mozi, se egy burger king!

Anya: Torkig vagyok a humoroddal!

AKos: Jobb, mint Janizni, Pesten nyalizni...

Anya (riadtan): Nem, nem, nem... igaz!

Akos: Mi nem igaz?

Anya: Péterke mas, mint a... Vezeto allasa van egy nagy cégnél.

AKkos: Mit vezet, targoncat?

Anya: He-he...

Akos: Bocs!

Anya: Hiszed, nem, hosszu tavra tervezi a kapcsolatunkat, szan-
dékaban all... Egyszéval, amint tul lesz a birdsagi hercehurcan, fele-
ségiil vesz.

Akos: Ahogy a Sandorka és a tobbi. Egyiknek apoloné kell, a masik-
nak szajha. Péterkénél mi az dbra? Kérdezem, mert tegnapel6tt még azt

¥ Kozosségi hazkezel6ség
4 Allami segély.

59



telefonaltad, hogy minden oké, szol a boldogsagban, mindenszentekig
nem latogatsz haza, és lam, itt vagy. Baj, gond csepp se. Legalabb mig a
munkaban vagyok, az eldszobaban nem kell bekapcsolva hagynom a ra-
diot. Ja, ha holnap nem is, vasarnap lesz, de hétfén mindenképp felkapsz
magadra valami egyszeriibb ruhat, és elsétalsz a szocialis osztalyra. Tu-
dod, nem csipik az autogramomat.

Anya: Erthetébben nem lehetne?

Akos: Papiron te bérled a lakast, neked kell kérvényezned a szubven-
ciot, és alairni, alairatni a varoshazan néhany dokumentnek. Felesleges
tuljatszanod a szannivald 6zvegyet, ¢s ez egyszer a hazudozas sem ¢r.
Allitélag egyeztetik az adatokat, és ha valami nem stimmel, vissza min-
den, és raadasul jol megbiintetnek.

Anya (feldll, derekdat masszirozva az ablakhoz santikdl): Csak ne
esne az es6, gyllolom az esds id6t! (dkos felé fordul) Akos, nagyon
hazug vagyok?

Akos: A hazudozis valoban nem ér.

Anya (megigazitja a fiiggonyt): A falubelijei visszamondtak, hogy a
dragalatos anyosom azzal szomszédol, hogy pazarld vagyok. Nem, nem
pazarlo: préda. (Elvdltoztatatott hangon.) Unokdim feje foliil a hazat, el
a kocsit, a szép 11j butort, mindent elprédalt a nagycsagosasszony. Nem
nagysagos, nagycsagos. ..

Akos (emelt hangon): Es nincs igaza!?

Anya: Nem vagyok stiket!

Akos: Nem azért kérdeztem, hogy bosszantsalak. Az igazsagot illene
egyszer-egyszer bevallalnod!

Telefoncsengés.

Anya (a rekamiéndl terem, padlora dobdl pdarnadt, pokrocot): Kap-
csold fel azt a kibaszott villanyt!

Akos (Felkapcsolja az dllélampadt. A lampaernyében apré zéld ha-
lacskdk uszkdlnak korbe-korbe.)

Anya: Hol a fenébe cseng!? (4 kisasztalon heverd retikiilje tartal-
mat a rekamiéra boritia,) Megvan! (dkoshoz.) Poft stilyba! (Affektdlva.)
Szia, szia Icuka! Idehaza, persze. Csapon sikeriilt elérnem a menetrend-
szer(i autobuszt. Vonattal még valahol féliton... A, mar tudomasod van
rola! Igen, Péterkének hivjak, és nagyon, nagyon aranyos. Viraggal vart
az allomason, képzeld!

Akos (halkan): Es virgaccsal bucsuzott.

60



Anya (hdtat fordit Akosnak, kézelebb sétdl az ajtéhoz): Pesterzsé-
beten. Irtéra nagy hazban, irtéra... Villamosmegallo a haz eldtt, és a
konyha is szuper. Mosogatogép persze hogy... Azon a kérnyéken nem
konyha, amelyikben nincs. Kicsoda? Erika lanyom? A, nagyon szépen
¢lnek az uraval, és ha az unokdimat latnad, hogy milyen aranyoskak
¢s csoda okoskak! Egyszeriien nem lehet veliik betelni. Mindeniik meg
van. A vejem véletleniil megemlitette, hogy csak disznobol tobb mint
otvenet hizlalnak a telepiikon. Ebbdl harmat sajat részre. Képzelheted,
micsoda teriilj-teriilj asztalkammal vartak.

Akos (halkan): Le sem igen iiltettek.

Anya: Péterke is nagyon szereti az allatokat. Két kutyuskaja van, és
egy nagy akvariuma, tele apro, mindenféle szinli halacskakkal. Csuda
szépen mutatnak a nappaliban. Hogy a kutyuskak milyen fajtak? Hat...
hat nagyok. Nem, nem témpe az orruk, inkabb hosszi. Es... és munka
sétaltatni, pérazon tartani...

AKos (halkan): A dogoket.

Anya: Sajnos, kicsike az udvar. Az agar kutyat, azt ismerem, van itt
egy a hazban, lent a harmadikon. Milyen is a szintik? Olyan sziirkés,
vereses foltokkal... Igazad lehet, biztosan vadaszkutyak. Kutyatapon.
A halacskakat haltapon, és rendszeresen, mindig ugyanabban az iddben
kell etetni Oket. Kitalpaltam par nap szabit, ha nem jon semmi kozbe,
szerda hajnalban indulok. Icukam, hiszed, nem hiszed, Péterke percen-
ként telefonal.

AKos (fejesévdlva feldll).

Anya: Akos fiam ezttal sem méltoztatott semmit elintézni. Muszaj
volt hazajonnom. Hétfon okvetlen be kell mennem a varoshdzara, meg. ..
na... Igen, a birdsagra. Persze, az 6rokosodési ligyben, persze. Alkalom-
adtan megdumcsizzuk... Kedden az Ellaban? Jo! Varlak! Puszi, puszi...

Akos (leiil a rekamiéra): Megalmodta, hogy idehaza vagy, vagy a
kémei jelentették?

Anya: Nem tudja, a kényességtol hova legyen! (Széttarja a karjat.)
Nem ¢és nem tudok rajonni, hogyan tudta betenni a l6ttyedt fenekét az
uri jomodba! Valamivel zsarolhatja az 6reg trottyot. Vajon mivel? Nincs
otleted?

Akos (énckel): ,,Az egyiknek sikeriil, a masiknak nem...” Ja, mié-
ta terjeszted az 6rokosodési baromsagot? Ne add az értetlent! Azt, azt,
amit az Icudnak karattyoltal. Mikor 6tolted ki? Meg egyaltalan, mi a
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fenének? Fejezd be egyszer €s mindenkorra a szarkavarast, elég volt!
Meg egyaltalan, kinek az 6rokségébdl akarnal jussolni? Netan ebbdl a
lakasbol? Hat ez nem igaz!

Anya (vallvonogatva): Muszaj minden szavamat szo6 szerint venned?

Akos (diihdsen): Nem semmi! Keresztanyam, azaz a ségornéd rank
bizza az anydsatol 6rokolt lakast ingyen és bérmentve, hogy legyen hol
laknunk, erre te halabol felmaszol az asztalra. Milyen alapon?!

Anya (hebegve-habogva): Ha abban a korben forgolodnal...

AKkos (felcsattan): Szarok a korodre!

Anya: Megértettem. Akkor dicsekedjek el Icukanak azzal, hogy
azért latogatok haza olyan stlirven, hogy kérhazbdl elcsort gyogyszere-
ket hordhassak at a hataron?! Egy szavadba kertil. Mire varsz? Ki vele,
Akos fiam!

Sziinet.

Anya (mély sohajjal): Erika elhanyagolja magat, hovatovabb gy néz
ki, mint egy hajléktalan.

Akos: Ha azt vessziik, mindharman azok vagyunk.

Anya (ingeriilten retikiiliébe gyomdszoli a rekamiéra szort targyakat).

Akos: Story. Anita utana keresett a foorvos tirnak az Interneten. Ne-
vének a kezddbetlije sem szerepelt az Ukrajnaban...

Anya: Most valahogy nagyon nem tud érdekelni a féorvosod!

Akos: Az elmult tiz év soran Ukrajnaban diplomat szerzett pszichi-
aterek névsoraban. Allitolag, vagyis azt terjeszti, hogy kiilfoldon jart
egyetemre, onnan hozta haza a fene nagy szaktudasat. Magyaran, vet-
tem egy diplomat, ti meg kinyalhatjatok...

Anya: A boltban nem gydzte magat kipanaszkodni.

Akos: Kicsoda?

Anya: Hat Erika.

Akos: A kisebbik basziszdasz az, hogy jovo héttél a szanitécek hu-
szonnégy oras tigyelet helyet tizenkétorazni fognak. A nagyobbik gubanc:
a féorvos ur sasszemmel figyeli a gydgyszerek és injekciok vételezését,
felhasznalasat. Nem adok egy honapot, az osztaly szanitéc nélkiil marad.

Anya (lerogyik Akos mellé): Ott akarja hagyni az urat. Szal ruhaban,
karjan a két gyerekkel... Szakasztott apad.

Akos: Eddig miért nem ujségoltad el, hogy apam el akart hagyni?

Anya: Dehogy akart! Az onfejiségre értem. Hanyszor, de hanyszor
elmagyaraztam Erikanak, hogy a falu nem varos, hogy a falusiak nem
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ugy élnek, nem aszerint itélnek, mint a varosiak. Falra hanyt borso. Neki
juszt is Imre kellett.

Akos: On dont, trod... Franciaul van.

Anya: Emlékszel, a munkatarsara, a kis fizika tanarra? Tucat szam
vasarolta, ajandékozta Erikanak a tablascsokoladét.

AKos: Istvanra? A Tibi csokoladést? Hogyne emlékeznék.

Anya: Vagy négy éve elkeriilt a falubol. Es képzeld, tavalyel6tt igaz-
gatohelyettessé nevezték ki a jarasi kozpont egyik iskolajaban. Maholnap
igazgato. Igazgatoné valhatott volna Erikabdl, ha ram hallgat. De nem, 6
szerelembol és... mindenaron kondasné ohajtott lenni. Elérte, amit akart!

Hosszu sziinet.

Akos: Hala neked.

Anya: Ha telefonalna, vagy netan e-mailt kiildene, nem leszel elérhe-
t6, nem valaszolsz! Megigéred?

Akos (fejét a kezébe temetve): Ahhoz meg kell valtoztatnom az
e-mail-cimemet.

Anya: Viltoztasd meg! Erikanak idore van sziiksége, hogy lecsilla-
podjon.

Akos: Neked kellene.

Anya: A boltbdl jovet azzal fenyegetdzott, ha mar minden kotél sza-
kad, begyogyszerezi a gyerekeit, végiil magat... Elege van az ingyen
szolgasagbol, hogy az ura a kocsmatol hazaig, rendre azt dbégatja, hogy
a felesége egy szétbaszott ukran kurva.

Akos: Alljon meg a ndszmenet! Imre a vécébe is kocsival jar, nem
beszélve arrdl, hogyha megkivanja, a pincéjében hektoszam vedelhetné
a bort. Mas itt a probléma, egészen mas. Hogy Erika el akar jonni, addig
stimm.

Anya: Hova? No6vérszallason élek, oda nem vehetem magamhoz. Tu-
dod te, hogy menyibe keriil most Pesten egy albérlet?! Haza meg hova
jonne.

Akos: Példaul ide. (Feldll,) Elég a mesébol! Mennyi pénzt kértél kol-
cson Imrét6l? Szazezret? Kétszdzezret. Egymillié forintot? (Hona ala
veszi a laptopot, elindul az ajté felé). Szdoval sokat. (Megfordul.) Imre
persze nem adott, mire te telefonon teleduruzsoltad a hugom fejét az
,uradnal tbbet érdemelnél” dumaddal. Es még ki tudja mivel. Nem
csoda, hogy szegény lazadozik, vesztébe késziil rohanni. Anya, anya, a
nagyravagyas teljesen elvette az eszed!
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Anya (gunyosan): Neked meg a nagy szerelem! Tudod, mi leszel te
az Anitanak, miutan elvégezte az orvosi egyetemet, még a tetve se, nem
hogy az ura. Jobb hijan jar veled, vagyis a pénzeddel. Aminek a vastag-
jat — korhazi allasomat, bortont kockaztatva —, a gydgyszer-sefttel én
reszketem Ossze.

AKos (visszafordul, ingeriilten anyja elé tartja a kinyitott laptopot):
Latod a fényképet?! Nézzed csak, nézd! Ez Anita. Egyszer meg nem
kérdezted, hol él, hogy tanul, kik a sziilei és a tobbi! Vagy hogy mi-
lyen... Mindegy! Képes vagy egyaltalan 6nmagadon kiviil masokra is
odafigyelni?! Szeretni... Fenét tudsz te szeretni! Szivfajdalom nélkil
felélsz magad koriil mindent! Egy... egy Olga felhitelezte a fél lakotele-
pet, hogy sirkovet allithasson az ura emlékének. Bezzeg te, ha nem lenne
Halottak Napja, évszam felé se néznél apam sirjanak. Ez a szomoru igaz-
sag. (Lerakja a laptopot a kisasztalra és az ablakhoz lép.)

Sziinet.

Anya (eldkeresi a zsebkenddjét): Hazugsag! Amit a mamad allit, az
is szemenszedett hazugsag!

Akos (leiil a fotelbe): Ttt mindenki hazudik, éljen az igazsag!

Anya: He-he-e! Mikor vizsgaiddszakban tizesével vasaroltam levélbo-
ritékot, azzal, hogy szaz dollart kell adni ennek, kétszazat annak, mamad
egyszer se mondta: nagyon sokba lehet mama a tanulas, nesze janyom,
Otszaz hriveny, oszd el, add oda a két unokamnak. Nem, kdnnyebb volt
szomszedolni, atkozni engem, hogy idénap el6tt sirba tettem a mérnok
fiat. Nem mentegetni akarom magam, mert jutott a pénzbol Erika lako-
dalmara és a tobbire is. De ha nem adom el a hazat, Erika az életbe nem
szerez kémia szakon tanari diplomat. Nem azért, mert rosszul tanult, csak
mert itt, és ezt te is pontosan tudod, ha nem kened a kereket, nem fut a
szekér. Rolad szolva, ken6pénz hijan végképp nem fejezed be a meducsit’.
Remek egy tanulo, viccesen vicces voltal mar akkor is, mondhatom!

Sziinet.

Akos: Story...

Anya: Elég mara! Faradt vagyok, Akos, nagyon faradt. (Végig d6l a
rekamién, teljesen betakarozik.)

Fiiggony

5 Egészségiigyi Szakkozépiskola.
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DAMASZKUSZI UTON

Szereplok:  Gabi,
Endre,
Tamas, negyvenes éveikben jaro kémiivesek
Béla
Bandi, segédmunkds
Léna, kalauz
Nyinacska, biifésné

Szin: a ,,birodalmi”’ Moszkva—Budapest nemzetkdzi gyorsvonat egyik
haldfiilkéje. Alul-foliil két-ket, fekete miiborrel bevont fekhely, az ablak-
nal lecsukhato asztalka. Az ablakfiiggony a darab elsé feleben behiizva,
a tovabbiakban a vasut melletti erddsav fdai kozott fel-felvillano tavoli
fenyek érzékeltetik a vonat haladasat. Az elhizhato ajtot a szereplok tolo
vagy huzo mozdulattal jelzik. A fiilke tagasabb a valosagosnal, megvi-
lagitasa, a jelenetek kozotti sziineteket és a negyedik jelenetet kivéve
mindvégig éles. Eldtte, a sziik folyoson csomagokkal vagy a nélkiil jove-
meno utasok.
Idépont: 1996 oktobere.

' Nem a napjainkban, Varso érintésével kozlekedd expressz vonat.
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Elsé jelenet

Hangzavar. A beszdllo utasok bérondjeiket, taskaikat maguk elétt
tartva oldalaznak a képzeletbeli folyoson. Feltiinik Endre, nyomdban a
tobbiek.

Endre (behajol a fiilkébe): Huszonét, huszonhat... Ez lesz a’!

Béla: Hetes kupé?

Endre: Tizenhetes. Hiilye, a biletten? a vagon szama hetes, nem a
kupéé.

Béla: A sorban nem ez a hetedik fiilke, nagyokos!

Bevonulnak a fiilkébe, berakjdk bérondjeiket, taskdikat az also, fel-
hajthato fekhelyek alatt [évé zdrt csomagtartoba.

Gabi: Endre, a kajas b6rénd kint marad!

Endre: A fenébe, Gabi, hamarabb nem jutott eszedbe!? Akkor curik?,
Vedres, hatra ho!

Az el6haldszott borondot és egy taskat, majd még egy taskdt felrak-
nak a felsé fekhely felett lévé csomagtartora.

Gabi: Novoszibirszkbol, a katonasagtdl hazafelé annyian utaztunk a
vonaton, hogy végig a csomagtarton aludtam.

Endre: Mer ma’ akkor se vota’ se nagyobb, se kvérebb.

Gabi leveti a dzsekijét, rateriti a csomagtartoban lévé bdrdndokre. A
tobbiek, Bélat kivéve, kdvetik példajat. Béla a sarokban 1évé ruhafogas-
ra akasztja a sajatjat.

Tamas (Bélahoz): Adnak parnat.

Béla: A platzkartra* sz616 helyjegy nem keriilt volna ennyibe.

Endre: Sz610, huhu!

Gabi: Az obsijra’® még annyiba se.

Endre: Kiallta von a sort, karacsonyig! (Nevet.)

Béla (értetleniil): Még oktdber van.

Endre (nevetve): Hat ez az! Aron, meg ne halj nekem butan, az
obsijra nem ke’ helyjegyet valtani!

Béla: Rohogsz, mint a fakutya. (4 tobbiekhez.) Latszik, hogy keveset
van otthon. ¢

Jegyen

Hatra.

Masodosztalyra (kozos terii halohelyes szakaszra).
Harmadosztalyra (iiléhelyes szakaszra).

Szolas: aki sokat nevet, nem érett ember.

eV T
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Endre: Olvastad, a menetrendet? Hallottad, mit mondott a hangosbe-
szEl6? (Béla bolint.) Hogy vonat megy Bivalybasznadra? (Tagolva.) A har-
mas vaganyrol Moszkva—Budapest nemzetkozi gyorsvonat indul... Vili?!

Tamas: A nemzetkozi jaratokon csak kupés vagonok vannak, meg
kétagyas osztalyon feliilick.

Gabi: Kijevben csatolnak a vonathoz platzkartos vagonokat, ha gon-
dolod, Béla, ott atszallhatsz.

Endre: Munkacson meg maj’ leszallsz egy szal gatyaban.

Tamas: Ha nem lopjak le rola.

Endre (4ronhoz): Hazaig virit a pucér feneked! (Nevet.)

Gabi: Elég! Hagyjatok! Ugy tesztek, mintha nem ismernétek. Mikor
nem a pénzen jar az esze, akkor a mani-manin.

Lezarjak a csomagtartokat, leiilnek. Tamds Gabi mellé, mig Endre és
Béla a jobb oldali fekhelyen foglalnak helyet

Tamas: Szamolgassa, de magaban, ne masok idegén cimbalmozzon
a hulyeségeivel!

Béla: Ki beszél!

Gabi: Tamas, Endre, Aron, birjatok ki, még ezt a masfeél, két napot!
Odahaza, ha baltaval estek egymas fejének, fakereszt, nem én allom a
papot.

Sziinet.

Endre: Ki alszik felul?

Gabi: Ajto!

Tamas: Van télem fiatalabb.

Endre (behiizza az ajtor): Még elont a takony. (4 tobbiekhez.) Két
évvel jar elottem.

Tamas: Elvarna, hogy maszkaljak a rossz térdemmel fel-le, mig 6
alul fiityorészik. Na, azt lesheti!

Endre: Béla, a felso agy tires.

Gabi: Oda hatokorrel se! Félti a huzattol a szerszamjat.

Endre: A kdmiiveskalapacsot meg a fandlit’?

Béla: Ki beszél!

Endre: A slangos vizmérték nem 6t kopek, és nem aruljak minden
sarkon. Hol van az a taska?!

Gabi: Varjal, hadd induljon el a vonat!

7 Kdmiives meritdkanal, vagy serpenyd.

67



Endre: A végén pipem nd. Moszkvaig levonatoztunk vagy négyezer
kilométert...

Gabi: Sort annyit ihattal... Hogyhogy nem emlékszel?

Endre (legyint): Labvizet. Az orosznak a sor labviz.

Tamas: Miota vagy orosz?

Béla: Ot éve Ukrajna lettiink.

Tamas: En Uzbegisztan. Addig se volt Gri a fejadag vizbol, de harom
napot a sivatag kozepén, kulacs vizen kihtizni... Nem is tudom, hogy
¢éltem tul a hadgyakorlatot. Ember, olyan de olyan forrosag volt, hogy
délutanonként a tank oldalan tiikortojast siitottiink.

Béla: Millioszor hallottuk mar. Azt aruld el, mib6l, honnan vettétek
a tojast?

Gabor: Elokaptak a sajatjukat.

Tamas: Meg a lapatnyelet, hogy 16jiink vele.

Gabor: Ha nem munkaszazadba szolgalok, most nemigen lenne tele
a bukszad.

Tamas: Nem azért mondtam...

Endre: Vonat, jon a felleg, indulj ma’!

Mozdonyfiitty. A fiilkében [évik elére-hatra délnek.

Tamas: U, a derekam!

Aron: Epp ideje!

Endre (feldll, a felsé fekhelybe kapaszkodva leveszi az egyik tdskdt):
A kispohar benne van?

Gabi: Csendesen fiuk, dugiba.

Endre (/eiil): Mi a fenének dugdossam!?

Gabi: Sok a pénzed? Tilos vodkat pidlni. Bizony. Kétszaz rubel a
straf.®

Endre: Mas vonatokon szabad, ezen miért nem?

Gabi: Mert nemzetkézi. A resztoranban® lehet. Ott ihatsz kedvedre,
egy fél deci csak két tiveg vodka araba kertiil, plusz a kajamaja.

Endre: Ki biintet meg, a provodnyik?'?

Gabi: A vasuti milicek.

Tamas: Ba! Jonnek-mennek az ajto elott. Ne nagyon okoskod;j eldt-
tik, mert ha kezelésbe vesznek, az orroddal strolod fel a folyosoét!

8 Biintetés.
° Etkez6kocsiban.
10 Utaskiséro.
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Endre (legyint): Ugyan ma’!

Gabi: Fiuk, nem beszéliink oroszul, csak ha muszaj. Ertve! Ha kérdez-
getik, hova utaztok, nincs zakarpatya oblasztyozas', mukacsevozas... A
szibériaiaknak egy fasz, de a Moszkva kornyéki oroszok ? valamiért nem
nagyon komaljak a nyugat-ukrajnaiakat.

Endre (ujsagpapirba csomagolja a vodkdsiiveget): Na és? Az az §
bajuk. (4 félig toltott kispoharat Gabi kezébe adja.)

Gabi (megissza a felest): Meg a miénk. Te hol lakol?

Endre: Beregszaszi jaras... Kémuves vagyok, Gabi, nem parttitkar.
Le vele! (Folytonosan télti, adogatja korbe a poharat, kozben maga is
iszik) Irta anyam levele.

Tamas: Anyad irja, nem a levél...

Endre: A meggyet se razzak, mégis azt daloljuk. Kihtl a szad,
igyad ma’!

Gabi (magabdl kikelve): Hiilye vénasszony, nem tudott vele varni,
mig hazaériink?! Musz4j volt megirni, csinalni a bazdmeget?! Nyuzni,
sozni kéne!

Tamas: Ha megbaszod, akkor se jon meg az esze! Meg hat utolag
minek, a fianak annyi.

Béla: Jancsinak? Az utolsé héten ki se dugta az orrat a szallasrol.
Fennalldan ivott, gubbasztott, de érdekes, ugyanannyi pénzt kapott kéz-
hez, mint én.

Endre: Oriilj neki!

Gabi: Ha kevesebbet szamolunk, és ne adj isten, Jancsinak utobb vala-
mi baja esne, az jarna a faluban, hogy azért tortént, mert nem fizettiik ki.

Endre: Milyen ba;j?

Gabi: Egy korrel le vagy maradva.

Endre: Tényleg! (76t magdnak, iszik.)

Gabi: Bazil batyuskank vajon mit csinalhat?

Tamas: Szamolgatja a téglat. Van mit. Az 6t méter magas, bazi vas-
tag, hatvanas falba belement vagy szadzotvenezer.

Gabi: Tobb. Lattam a tervrajzott. ..

Endre: Mi is lattuk!

Gabi: Az eredetit. Pilléres, boltives belso tér, ide patent, oda cipzar,
isten tudja hany kupola: kisebb, nagyobb, még nagyobb. Abba a temp-

' Karpaton tuli teriiletezés.
12 A II. vilaghaboru idején német megszallas ala keriilt orosz teriileteken.
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lomba, ha lett volna ra pénz ¢és felépiil, kertestdl belefért volna a falu.
Amit mi felhuztunk, azt Vitya komponalta 6ssze.

Béla: A fizetséget is lefaragta rendesen a katonacimborad!

Gabi: A betonozas, falazas kobméterre megy. Ennyi az ara. Mas val-
lalkozok se fizetnek tobbet. A tetdvel hosszt pénzt kereshetnél. Felval-
lalod?

Tamas: Meg az anyja kinjat. A hagymakupolat, Béluska? Ne rohog-
tess! A romanok se tudnak megcsinalni.

Gabi: Dehogy nem!

Endre: Azok tigy roménok, mint mi ukranok. Erdélyi magyarok, sii-
siije!

Gabi: Vagy harom éve, mikor Piliscsaban dolgoztunk — Endre ott
volt, megmondhatja —, harom nap alatt olyan cifratetot tettek fel a szom-
szédos hazra négyen, hogy mi vagy egy honapig biztos méricskéltiik,
szabogattuk volna.

Endre: A széket, szarufat, 1écet, a f6ldon vagtak méretre, fent 6sz-
szeallitottak, és ripsz-ropsz ma’ szegelték is. A napi tizenotezer forintjuk
siman megvot. Fejenként. Mink meg a humutu mumuig betonozassa’
kerestiink ezret.

Béla: Korflrésszel, lancfiirésszel meg kompresszoros szegverével. ..
Koénnyti!

Tamas: Mondta Béla. Ha lenne repiildgéped, fel tudna’ vele szallni?

Béla: A feleséged ne 6lelgessem menet kozben?!

Gabi (harsanyan): Durakozzunk! " Kinél a kartyapakli?

Masodik jelenet

A fiilkében lévik a lapjarast kdvetd, egymast szekdlo szévegeléssel
Jjavaban kartydznak. Az ajto elétt, jobbrol jovet, feltiinik Bandi. Gabi
észreveszi, kikaszalodik Tamds melldl, és behiizva az ajtot maga mogott,
kilép a folyosora.

Gabi: Hogy lélegzik a fiatalsag?

Bandi: Pityuval nincs gond. Jancsihoz (legyinf) lassan szodlni se ér-
demes.

Gabi: Harap?

13 Orosz kartyajaték.
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Bandi: Ugy néz rank, mint a mosatlanra. Mintha miattunk ejtette
volna a menyasszonya.

Gabi: Bandi, egyenként jarjatok ki cigarettazni, valaki mindig ma-
radjon a kupéba.

Bandi: Vigyazgassa Jancsit a nehéznyavalya!

Gabi: A csomagokat, a pénzeteket! Beraknak, betelepszik hozzatok
egy szélhamos...

Bandi (legyint): O, valami kotya, totya vagy micsoda Katya. ..

Gabi: Tyotya Katya, Kati néni.

Bandi: Na, 6 a negyedik. Nyom vagy masfél mazsat. Pityu mar azon
r6hog, hogyan fog felkecmeregni a felso priccsre.

Gabi: Cseréljetek vele.

Bandi: Hadd izguljon, fogyjon még egy Kkicsit az 6reglany.

Tamadas és Béla kijonnek a fiilkébdl.

Gabi: Hova a séta?

Tamas: Megyiink ragyujtani.

Gabi: Osztan nehogy a resztoran legyen a végallomas!

Béla (balra mutat): Az arra van.

Béla és Tamas jobbra el.

Gabi: Megiszol egy felest? (Mindketten belépnek a fiilkébe.)

Endre: A, megjott a komszomolbrigad vezetdje!

Bandi: Te nem voltal komszomol?

Endre: Mikor vot az ma’!

Gabi: Vedd el6 azt az tiveget, t6lts Bandinak egy felest!

Endre (elészedi a taskdt az asztal alél): Nekiink? Oket ne nézd! Akik
cigarettaznak, azok ne igyanak.

Gabi (visszaiil a helyére): Nem banom.

Endre: Miért bannad?! (Sorba tolt, isznak.)

Bandi (kézfejével letorli az dllat, tétovdzik): Akkor én megyek... me-
gyek rapoffentek.

Gabi: A pialassal vigyazzatok!

Bandi: O, Pityu sort se nagyon iszik, Jancsi meg mér ott tart, hogy
egy pohar viztol berag. (Kijon a fiilkébdl, jobbra el.)

Gabi: Még szerencse, hogy rank bizta a pénzét.

Endre: Mondjad a draga anyjanak, amikor odaadod neki a pénzt,
vitesse a Jancsi fiat elvondba, mer’ masképp hottra issza magat, nem éli
meg a tavaszt! Ha atkoltdzne, jobban szem eldtt lenne, nem?

71



Gabi: Es Bélat hova teszem? Mesterek mestere. A szallason nem ko-
z6skodott a fitikkal, hat akkor itt. Jancsi meg raadasul nagyon a bogyébe
van a pénz végett. Velem tobbet Béla nem indul el egy uton. Levizsgazott.

Endre: Nem pial sokat, j6 keze van... Nem értem. Bazil batyuskad
mér’ nevezte Judasnak?

Gabi: Kérdezz okosabbat!

Endre: Aki elarulta Jézust, azt hivtak Judasnak, nem?

Gabi (legyint): Mi a fenét arulna el?

Endre: Maj’ visszahallod.

Gabi: Lehet, az aranyoskaja terjedelmes egy szarkeverd. (NGi han-
got utdanozva.) Béluska, nem megmondtam, hogy bontott csirkét hozza’,
bontott csirkét hozza’!

Harmadik jelenet

Mindannyian a helyiikon iilnek. Ittasak, Endre kivaltképpen. Az asz-
talkan a vacsora maradéka ,virit”: fél feketekenyér, konzervdobozok,
négy sorosiiveg stb. Léna balrdl be, oroszos kiejtéssel beszél.

Léna: J6 estét! Hogy utazni?

Endre (magasba emeli mindkét kezét): Minden oké! (Konydkével
megloki Bélar): Te, a kalauz kisasszonyka tud magyarul!

Léna: Kicsit. Lénanak hivnak. Agynemi rendel?

Gabi (bolint, eléveszi a pénztarcdjat): Négy lesz.

Léna (leiil Tamds mellé, kinyitja a kezében lévd bérmappdt): Leszall-
ni Mukacsevo, rendben. Agynemii hat rubel, egy személy.

Gabi: Itt van harminc. Koszonjiik, Léna! Hany érakor haladunk at az
ukran hataron, a zonan?

Léna (felall): Majd ébresztek. Valaki jonni, jo, mindjart az 4gynemdit.

Endre (7eldll, diilongél): En! (Jobbjaval rdtehénkedik Tamds vdlldra.)
Te csak 1i]j a fenekeden, nyalogasd a f4jos térdedet! Vili, baratocskam!?

Léna: Szép almokat! (Ki, jobbra el.)

Béla: Elég lett volna huszonét rubel.

Tamas: Még egy sz6 és megfojtlak!

Endre: Engem?

Tamas (Endréhez): Nem vagyok ruhafogas, csiiccs vissza a helyedre!

Endre (lehuppan a helyére): Van itt brigadéros, és nem Tamasnak hiv-
jak. A Voros Teret nagyobbnak gondol... doltam. Ti hogy vagytok vele?
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Gabi: Vele sehogy. Nem volt a kozelben pap.

Endre: Dehogy nem vét! A Bazi... Bazilod, micsoda név! Bazil, brazil...

Gabi: Az mar nem csapat, a németek kenterbe verik oket.

Endre: Bazil.

Gabi: Mondtad egyszer, mondtad kétszer, hanyszor akarod még el-
ismételni?

Tamas: Akarhanyszor. Az apoka popa pok a’, csak az agyba nem bujt
veliink.

Gabi: Hianyzott?

Tamas: Kipapolta magat a nyaron. Az allasra képes volt utanunk
maszni. Azon az... izé létran, tudod, aminek megroppant az egyik szala
¢s... Szoltam neki, hogy a perceken, reccs, aztan jon a zuhé, a batyus-
ka csak kapaszkodott mind feljebb, feljebb, pedig abba az iz¢ ruhaba...
Kamzsaba, vagy hogy hivjak... Nem létramaszasra talaltak ki...

Gabi: Meg akart tériteni.

Endre: Hova?

Gabi: Megint le vagy egy korrel maradva.

Endre (széttarja a karjat): Mit toltsek?!

Tamas: Amit dugi bugiba megittal.

Endre: Gurul a bufg.

Gabi: Azt talald ki! Kijevig kibirod, ott majd bespajzolunk, két orat
all vonat.

Béla: Rubellel aligha vasarolhatunk.

Gabi: No problem, a valutdsoknal atvaltjuk hrivenyre.

Aron: A magadét. Voltam milliomos, nem kérek beldle!

Tamas: Ezt hallgassatok, a szomszéd faluban eladta valaki, ne tudja-
tok ki, a négymazsas bikajat a vagohidnak masfélmillio koppantasért™...
Jo, eladta, széles platoju, olyan magas oldaldeszkas teherauton...

Gabi: Elvitte az autd, tovabb!

Tamas: Ment a pénze utan, egyszer, kétszer...

Gabi: Nem fizették ki.

Tamas: Dehogy nem, kifizették. Csakhogy...

Gabi: Nyogd mar ki!

Tamas: Csakhogy mire kézhez kapta a pénzt, annyit ért, hogy...
hogy pont harom kil6 hust vehetett rajta a hentesnél.

Gabi: Nem semmi.

14 Kuponért. Kupon: a hrivnya bevezetéséig gyorsan inflalodo fizeteszkdz Ukrajnaban.
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Béla: Mi egy bika! Huszezer rubel a valami. Negyven bika...

Tamas: Bontott csirke, bontott csirke...

Béla: A tokfejed! Negyven bikat kellett felhizlalni, eladni annak ide-
jén, hogy htiszezer rubeled legyen. Az utolsé kopejkaig a postan veszett.

Gabi: Te akkor az aposod-féle hazat adtad el, annak az arat raktad be
betétkonyvre, ha jol tudom.

Béla: Thatok utana hidegvizet.

Tamas (halkan énekel): Borban az igazsag, borban a vigasz... Most
legfeljebb a lagy fejed fajna.

Béla: Ki hitte, ki gondolta volna, Gabi, Endre, hogy egyik naprol a
masikra sz¢éthullik az unié?!

Endre (motyog): Hidbavaldsag, minden hidbavalosag. ..

Gabi: Endre, mi a hidbavald?

Endre: A nyaron megjartad az utat...

Gabi: Vittem haza az asszonyoknak egy kis pénzt. Baj?

Endre: Lathattad, mi van nalam. Se hizé az 6lba, se egy méter tiizifa
az udvaron. Most hazamegyek (az ujjain szamol), veszek egy hizot, egy
teherautd fat vagy egy pricep'® szenet, ha van az allomason, meg ez ke’,
meg az ke’, a két nagy janyra a csillagos ég... Réjuk aggatna az asszony,
ha lehetne, télem meg azt a tiz, husz kild cukrot sajnalja, amibdl egy kis
borocskat csinalok magamnak.

Gabi: Cirka harom-négyszaz litert.

Endre: Amennyi sz6l6 terem. Ha hazamegyek, azt is nekem kell le-
szliretelni, és mégis az van...

Tamas: Nagyon elhallgattal.

Endre: Nem egyedill iszom. Eljossz te, atjon a masik. A diszndolés,
a karacsony, az Gjév...

Gabi (nevetve): Es az Andras nap? Tart el6tte egy hétig, utina meg
vizkeresztig.

Endre: Belefér... ne. Nem kertil pénzbe, és mégis az van...

Tamas: Na mi?!

Endre: Hogy az asszony tart el. A varrodai fizetése a havi kenyér-
re kevés lenne. Meg hogy honapszam fekszek, nézem a tévét, iszom a
bort... Egész télen mit tudjak csinalni?! Tancoljak?

Hosszu sziinet.

Tamas: Béla, tele van mar dollarral a negyvenliteres fazék?

15 Traktorutanfuto.
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Endre: Ha megtaposd, t6bb fér!

Gabi (fejcsovdlva): Csoro kolyok, keverhette a betont, hordhatta a
maltert egész nyaron!

Béla: Hat honapig.

Tamas: Nesze neked dinomdanom, lakodalom!

Endre: Jobban tenné vesz0 feje, ha oriilne! Ki tudja, milyen szin(ivé
valt vona a menyasszonyka-ka. En se azza’ élek egyiitt, akit elvettem.
(Tamashoz.) De te se igen.

Tamas: Péterékkel dolgoztam magyarba, Pesten, munkavallalasi
nuku, hat jartunk haza havonta, Pistanak a piros kisbuszaval, amelyiket...

Gabi: A Iényeget!

Tamas: Az ttlevelet pecsételtetni . Egyszer-kétszer csak-csak... De
utobb... (Legyint.)

Gabi: Elveszett a pecsét?

Tamas: Nem hianyoztam. Egész éjszaka ugy fekiidt mellettem az asz-
szony, mint egy fadarab. Mondtam is a Pistanak, hogy legkozelebb a hata-
rig lesz a fuvar, ott athajitom a pénzt a dragamnak, és mar fordulhat vissza.

Endre: Van valakije?

Tamas: Ki a fenének kellene?! Elszoktunk egymastol.

Gabi: Nem vagytok egy akaraton.

Tamas: Amig kevés pénziink volt, elég volt, most van bel6le, mégis
kevés.

Gabi: Hallottad, Béla?

Endpre feldll, ki-kinéz a folyosora.

Tamas: Mire, kire varsz?

Endre: A megvaltora.

Béla: Istennel nem illik ganyolddni.

Tamas: Néte ma’!

Endre: Azoéta visszaért Moszkvaba.

Gabi: Nincs tiz perce, hogy elment. Sovanyka no, elég neki toszogat-
ni a kiskocsit vagonrél vagonra.

Endre: Vegye a hatara!

Tamas: Kukuljak meg, ha értem!

Gabi: Hianyolja a labvizét.

Tamas: Ja!

16 Ervényesiteni. A hataratlépéstdl szamitva, harminc napig lehetett torvényesen Magyarorszagon
tartozkodni.
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Béla: Akkor sem illik giinyolodni.
Endre: Mondta Béla.

Negyedik jelenet

Gabi és Endre a fels6, Tamds és Béla az also priccsen fekszenek. A
folyosot voras fényii izzo vilagitia meg.

Endre: Vajon mire megyiink haza?

Gabi: Amire tavaly.

Endre: A mostohafiaddal hogy vagy osztan?

Gabi: Aludjunk inkabb.

Endre (felkonyoksl): Mondani kénnyt. Mit igértek a telefonban?
Pista ki fog jonni elibiink az allomasra?

Gabi: Megrendeltem.

Endre: Még mindig ndstilni akar?

Gabi: Gozerdvel.

Endre: Komolyan kérdem.

Gabi: Sok a gdz, nagy a nyomas, foleg ha beiszik. Az 6szon addig-
addig Andikazott, jart a picsa utan, mig 6ssze nem verekedett a volt kan-
javal. Szecskanak torték a milanyag székeket, asztalokat az Ibi barban.
Nem kicsi a bazmeg, az asszony nagyokat hallgatott a telefonban.

Endre: Akko’ lesz hova tenni a kereseted.

Gabi: Még hogy tanito, franc lesz beldle, nem tanitd! Mondom neki:
Ricsi, a vakacidoban gyere utanunk, keress egy kis pénzt, ha mast nem,
feloltozol beldle. Baszott jonni. Nosiil. Persze, amig akad egy hiilye, aki
majd feleségestdl eltartja, miért ne ndsiilne!?

Sziinet.

Endre: Kedvem von’ visszafordulni.

Gabi: Nekem se sok hianyzik hozza. Munka lenne. Vitya emlitette,
gyljtik a pénzt a szomszéd faluban. Latjak, hogy felépiil, most mar ok is
akarnak maguknak templomot.

Endre: Bazil batyuskat honnan vesznek?

Gabi (nevetve): Novesszél szakallt, csapjal fel papnak.

Endre: Marhasagot beszélsz!

Gabi: Bazil, rendes nevén Vaszilij se végzett egyhazi iskolat, ve-
gyészmérnok volt, vagy valami olyasmi, raadasul ugyanigy mértékkel
és tartdzkodassal ivott, mint te.
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Endre: Mérték a veder, tartozkodas az asztal alatt.

Gabi: Tele lett a toke a szép 1j vilaggal.

Endre: Azza’ nekem is teli van. (Visszahanyatlik a pdrndra.) 16 éj-
szakat, szép almokat!

Gabi: Viszont.

Endre: Mig el nem felejtem, a biifés regge’ hozza az iiveget,
zakuszkanak 7 fiist6lt halat...

Gabi: Mégis csak megrendelted!

Endre: Nem vot nehéz, magyar jany.

Gabi: Ne bassz!

Endre: Aparul. Harkov mellett, egy kisvarosban élnek a sziilei.

Gabi: Keresztbe-kasba jartam az unidt, egy magyarral se talalkoztam.
Te meg a vécébdl se tudsz kilépni a nélkiil, hogy ne botolj bele egybe.

Endre: Vonzom ukét.

Gabi: A dumad.

Tamas: Az én fiaim se akarnak dolgozni, csak kénnyebben €Ini, mint
anagy atlag.

Gabi (lenéz): Oda is leért, Tamas?

Tamas: Olvastam valahol.

Bandi sietve jon, zsebldmpdja fénye agyrol dgyra cikazik.

Bandi: Gabi batyam!

Gabi (szembevdgja a fény): Kapcsold ki azt a vackot, semmit nem
latok!

Bandi: Baj van! Jancsi nincs sehol!

Gabi (feliil): Hogyhogy nincs sehol!?

Bandi: Néztiik a vécében, a kupékban, mindeniitt, és nincs, eltlint!

Gabi (gyorsan lemaszik, jégeralsoban kdveti Bandit): Nem ment at
egy masik vagonba?

Bandi (mdr a folyoson): Ejszakara bezarjak az atjaro ajtokat.

Gabi: Azt tudom. Te hogy jottél at?

Bandi: A provodnyik kinyitotta az ajtot. (Mindketten el.)

Béla (felriad): Mi, mi van?

Endre (lenéz): Ugras az agybul! Menni ke’ keresni!

Béla: Mit kell keresni?

Tamas (magdra cibdlva a nadrdagjat): Nem mit, hanem kit. Jancsi
ment a részeg feje utan, otthagyta Bandiékat!

17 Harapnivalonak.
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Béla (asitozva feltapdszkodik): Azzal a fiaval mindig van valami, ha
nem ez, akkor az.

Tamas: Merre induljak?

Béla: Nem kell messzi menni, alighanem a resztoranban buasul. (O/-
tozkodni kezd.)

Endre: Varjuk meg Gabit. Lehet, hogy meglett azota.

Tamas: Nem hiszem. Rég visszajott volna.

Endre: A resztoran ilyenkor zarva van. (Feliil.) Gyorsabban ott alul,
fel akarok 6ltozni!

Béla: Az se kizart, hogy leszallt palinkat inni.

Tamas: Gabi azt mondta, hogy a szerelvény jéforman meg sem all a
hatarig.

Endre: Megallni épp megall, mig bevarja a szembejovo vonatot.

Tamas: Megyiink, oszt keressiik! Hatha szerencsénk lesz, valame-
lyik tires kupéban gubbaszt!

Béla: Es ha tényleg leszallt a vonatrél?

Béla és Tamas leiilnek, Endre leszdll, és oltozkodni kezd.

Endre: Ahhoz ajtokulcs ke’. Lopott egyet? Amint Gabi visszajon...

Tamas: Mi lesz?

Endre: Okosabbak lesziink.

Sziinet.

Tamas: Bandi dolgozik, nincs apja, muszaj neki. Ember lesz beldle.

Béla: Beldle igen, de Jancsibol...

Hosszu sziinet.

Endre (leiil Tamas mellé) : Jottink haza szabadsagra, a katonasagtol.
Voltunk vagy tizen, 6ten magyarok. Meg kén’ inni valamit. Osszedob-
tuk a pénzt, na de ki szalljon le a kovetkezd allomason vodkat venni?
Hat ki? En. A babuska '8, akit6] vasaroltam, addig-addig piszmogott az
tivegekkel meg a visszajaroval, hogy kdzben elment a vonatom. Most mi
van?! Ott allok hasz fokos hidegben, szall semmibe, katonaingbe, ke-
zemben két iiveg vodkaval, a faszom tudja milyem allomason. Na Endre,
oldd meg! Sinelem !*, béréndom a vonaton maradt, semmi dokumentem,
meg oroszul se beszéltem akkor még olyan jol. Passz! Allok, allok, egy-
szer csak odajon hozzadm ez egyik forgalomiranyito, férfi, és kérdi, mire
varok? Hat, ahogy tudtam, kézzel-labbal elmagyaraztam, mi a helyzet,

'8 Nagymama.
19 Katonakdpeny.
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mibe vagyok. Na oszt végiil kideriilt, hogy az ipse katonaként Magyar-
ban szolgalt, meg még tovabb is szolgalt 6t évet...

Béla: Besz¢Elt magyarul?

Tamas: Kotve hiszem.

Endre: Ugy tudott magyarul, mint én oroszul. Megértettiik egymast.
Annyit csinalt, hogy telefonalt a vonatom kovetkezd allomasara, hogy
szedjék le a batyumat, mert itt a vonatallomason rosszul lettem, ez és ez
tortént velem. Hazudott egy jot. Végiil ram adott egy rossz munkasuj-
jast, felultetet az els6 elektricskara®...

Béla: Hazaértél végiil. ..

Endre: Hat nem itt {ilok, jo ember!

Béla: Akkor.

Endre: Vigan. Jol mondtak a régi dregek, nincs olyan rossz, hogy ne
legyen benne jo. Vot két tiveg vodkam, kajam dulasig... A fiuk ijedtiik-
ben, a vasuti milicistan keresztiil, ami konzervjiik, kenyertik volt, mind-
et lepasszoltak nekem. Mi egy¢b kellett egy szovjet katonanak, hmm!?

Tamas: Gyonyorl bajtarsak! Nem tudtdk meghtizni a vészféket?
Nem volt keztik?

Endre: Eldszor azt hitték, hogy a vonaton vagyok, csajozok, mint
szoktam. Amikor leesett a huszfilléres, akkor meg ma’ késé vot, nyilt
palyan futott a vonat, és ott a vészféket meghtizni... Uhii, oszt mit mond-
tak volna, na mit?

Tamas: Az igazat.

Endre: Hogy a tarsuk leszallt vodkat venni... Tényleg kevés vizet
ihattal Uzbegisztanba’!

Béla: A napszuras komoly dolog.

Endre és Béla nevetnek. Gabi érkezik vissza.

Gabi: En a helyetekben nem lennék ennyire jokedvii! Helyet! (Gyor-
san feloltozik.)

Endre: Nincs meg.

Gabi: Nincs.

Tamas: Es akkor. ..

Gabi: Nincs akkor. Tamas Bandival a bal kézre 1év0 vagonokat jarja
sorra, én Endrével az ellenkezd iranyba indulok, te meg Béla itt ma-
radsz, és vigyazol a holminkra. Kérdés?

Endre: A fiuk nem lattak, mikor ment ki a kupébol? Nem létezik!

2 Varoskozi villamos vonatra.
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Gabi: Vartak, hogy elaludjon. Ki tudja, elaludt-e Jancsi, vagy csak
ugy tett? Ne toltsiik vele az idot.

Tamas: Még nincs reggel, az atjard ajtok zarva vannak.

Gabi: Megy veletek a kalauz, kinyitogatja 6ket. Endre, mi megkérjitk
ra Lénat. Mehetiink?

Béla kivételével mindannyian el.

Otodik jelenet

Nyindcska pincérndi oltozékben, az asztal jobboldalan iil és ir. A kd-
miivesek vele szemkozt iilnek. Gabi az ablakndl, Endre a sorvégen, kezé-
ben egy tiveg vodkaval, zsirpapirba csomagolt fiistélthallal.

Gabi: Szazhetven centi magas, sovany testalkatu... Kockas ing, kék
sportnadrag, papucs... Szeme, haja barna...

Tamas: Anyajegy van az orra alatt.

Gabi: Melyik oldalon?

Tamas: Baloldalon, nem, a jobbon.

Endre: Nem tudtad elébb mondani!?

Tamas: Most jutott eszembe.

Nyinacska: Részeg volt?

Gabi: Ivott, sort... ilyesmit. Szamit?

Nyinacska: Hogyne. Ott sétal részegen, na... hogy mondjak, na, te-
riileten...

Gabi: Ertem. irja, Nyinacska, hogy be volt rigva rendesen, mikor
eltlint.

Nyinacska: Megvan. Felolvassam?

Gabi (atfutja a széveget): Benne van minden.

Sziinet.

Nyinacska (feldll): Megyek, segiteni kell a konyhan.

Endre (eldallja Nyindcska utjat): Mivel tartozunk?

Nyinacska: Vodka, hal ki van fizetve.

Endre: A forditasért.

Nyinacska: Semmivel. (4tbujik Endre hona alatt, jobbra el.)

Endre: Nem lenne jobb, ha Kijevben szallnal le, muszaj a hataron?

Gabi: Muszaj.

Endre: A kijevi allomason vonatindulasig tizszer bejelentheted Jan-
csi eltlinését.
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Gabi: Marhasagot beszélsz! Masik orszag, Endre! Ha tényleg csak
leszallt és megtalaljak, mihez kezd a szerencsétlen papirok ¢és pénz nél-
kiil?! Gondolkozz! Még igazolni se tudja magat. Meg az tigyintézés: ki
tudja, mennyi id6, mig attelefonalnak, taviratoznak Kijevb6l Moszkva-
ba, nem a hatarra. Meg egyaltalan, nem ott voltal, nem mellettem alltal,
mikor Léna a pofankba ragta, hogy mire tigyeljiink, mire szamithatunk!
Ne diihits! Rakd le azt a biidos halat a kezedbol, ne hadonassz itt vele, a
vodkat meg... Tintesd el!

Endre (az iiveget, a halat felrakja a csomagtartora, leiil, jobboldal-
ra): Bocs, hogy élek!

Tamas: Ne adj isten, hogy holtan taldljak meg. Akkor... akkor...
Azért... Mert ha nagyon akarja az ember, egy szétfeszitett agu étkezo-
villaval is ki tudja nyitni a vonatajtot.

Sziinet.

Gabi: Belegondolni se merek.

Endre: Pedig kellene.

Gabi: Egy héttel ezelott is felkothette volna magat, vagy nem?

Tamas: Ram hiadba nézel. Az ongyilkos iz¢€... az jon, ratér az em-
berre, nem tud t6le szabadulni... Nem lehet elore latni, tudni. Ennyit
olvastam rdla.

Gabi: Nekem nem lenne okom, vagy Endrének, hogy fogjuk magun-
kat és az se mondjuk a masiknak, hogy doszvidanyija?'?!

Sziinet.

Endre: Igaza van Bazil batyuskanak, hogy eljon az id6, mikor Isten
nélkiil nem egy napot, egy orahosszat se lesziink képesek élni. Most mit
bamultok?

Béla: Magadra mondod?

Endre: Egy pap hogy beszéljen, ha nem igy! Nem mondja, hogy te,
meg te, hanem ugy... ugy altalaban.

Sziinet.

Gabi (feldall, a papirlapot zsebre rakja): Endre, felallas! Hadd szed-
jem ki a béréondomet!

Endre: Mar a hataron vagyunk? (Feldll, kinéz az ablakon.)

Gabi (felnyitja az iilohelyet, kiveszi a dzsekijét, borondjét): Senki
tobbet, harmadszor.

Bandi jon.

21 Viszontlatasra.
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Bandi: Kész vagyok.

Gabi: Jancsi minden holmija megvan? Ha megall a vonat, leadod.
Bandi: Gabi batyam!

Gabi (felveszi a dzsekijét): Mi van?

Bandi: Leszallok, meg Pityu is le akar szallni.

Gabi: Ne basszatok! Odahaza varnak benneteket.

Bandi: Raérnek. (Gyorsan jobbra el.)

Gabi (fejesovalva): Kurva kolykok!

Endre (kikapja a csomagtartobol a kabatjat, bérondjér): Tudod mit,

Gabi, én is maradok.

Gabi: Téged felkot az asszony, ha nem mégy haza!
Endre: Kosse fel magat! Egyiitt jottiink, egyiitt megyiink.
Tamas (feldll): Allj fel, Béla, hadd tudjam kiszedni a holmimat! Sza-

porabban!
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Béla: Magam maradok?!

Endre: Mondta Béla.

Tamas (kiszedi a holmijar): Nem mondta, kérdezte.

Endre: Kérdezze magatol.

Gabi: Megvagytok? Na, akkor vackolddjunk kijjebb!
Bérondokkel a keziikben balra el. A szin hirtelen elsotétedik.

Fiiggony



NOVEMBER

Szereplok:  Kdlman, Titiri, Tojas — 14-15 éves fiuk
Ivan, bakter
Zoltan

Szin: bakterhdz. Szemben a kijarat, a tomorfa ajtotol jobbra kétszdarnyas
ablak. Az ablak elétt fiokos asztal, két hokedli, az asztalon rddio, vizes-
kancso, poharak. A henger alaku ontéttvas kalyha (burzsujka) a jobbol-
dali, a fapriccs a baloldali falndl dll. A kdlyhdn tedskanna, a priccsen le-
pedo gyandant ocska pokroc, takarokent vasutas kopeny. A bal sarokban
szerszamok: csdkanyok, lapatok, sinfogok, kis- és nagykalapdacsok. A
jobb sarokban dllo ruhafogason sarga mellények lognak. A falak csupa-
szok, nemrég leszaggatott plakatok nyomaival. A szobat egy szal droton
l6go villanykorte vilagitia meg.
Helyszin és idopont: Karpatalja, 1956. november 3.
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Elhalado vonat éles fiittye, zakatolasa. A szoba kivildgosodik. Ivin
Jjégeralsoban a szoba kézepén, felforditott szenesvodron iil, a kezében
kis magyar zaszIot szorongat. Egyenruhdja, bakancsa szanaszét a pad-
lon, sapkdjaval a priccsen iilé Tojds jatszik, vaskos bot hegyén porgeti.
Kdlman és Titiri az asztalndl dllnak, felvaltva csavargatjak a rddio ke-
reségombjdt.

Titiri (Kdlman vallara iit): Elfoglaltuk a radiot — nem semmi!

Kalman: Nem elfoglaltuk, lefoglaltuk.

Titiri: Nem mindegy?

Tojas: Titiri, tudod is te, mi nem mindegy.

Titiri: 1zé... Kurvara s6tét van odakint, dalolva mehetiink...

Tojas: Latod, Olah Terka tudja, mi a nem mindegy. Addig 6nfejlisko-
dott, adta-vette, cserélgette a hazakat, mig ki nem ment hegyesre. A part
nem szereti a kupeceket.

Titiri: Hat igen... [zé...(Kihuzza, betolja az asztalfiokot, Ivanhoz for-
dul.) Ellatmanyt kapsz: kolbaszt, huskonzervet... Fiuk, megyek haza,
hozok ennivalét. Ehes vagyok!

Kalman: Ulj a fenekeden és fogd be csérod! Mintha magyarul...

Tojas (abbahagyja a sapkaporgetést). A, csavargathatod hajnalig, a
vackon nincs rovidhullam, ez olyan... partradio.

Kalman: Csendesebben! Kussoljatok mar!

Tojas (feldll, a sapkat Ivan fejébe hiizza): A Szatmariék radidja, az
igen, azon még a Vatikant is lehet fogni!

Titiri: Hallgasd a Szatmariét, nagyokos! A faluban nincs villany.

Tojas: Villany van, csak aram nincs.

Kalman: Befognatok végre!

Titiri: Tojas kezdte.

Kalman (kozel hajol a radiohoz): Magyarul beszélnek.

Tojas: Az oroszok nem hallgatjak Amerika Hangjat.

Titiri: Hogy a fenébe hallgatnak, nem értenek magyarul!

Tojas: Amerikaban angolul beszélnek. Akik az Amerika Hangjan
magyarul beszélnek, azok magyarok.

Titiri: Kukuljak meg, ha értem!

Kalman: Csendet!!!

Elhangzik Mindszenty Jozsef biboros november 3-dn este a Kossuth
Radioban sugdrzott beszédének néhany mondata, majd ujra recsegni,
sipolni kezd a radio.
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Kalman: Alighanem Mindszenty volt.

Titiri: Az meg kicsoda?

Tojas: Egy piispok, tudod, akit kiszabaditottak a csurmabdl'.

Kalman: Zavarjak az adast. (Ellép a radiotol.) Tegnap is zavartak,
de nem ennyire.

Tojas: Lokatorozzak. (Korkorosen [obdlja a botot) Kajdi mesélte,
csak ugy sistereg a lokator mellett a levego.

Titiri: Kajdi! Nem is volt Donbaszon 2! Az dlpadlasokon bujkalt, Sza-
b6 Erzsi hordta neki az ennivalot.

Tojas: A lokator nem Donbaszon, a derceni hegyen van.

Titiri: Azt nem birom benned, hogy okosabbnak hiszed magad a
papnal.

Tojas: Birjad a névéredet! Szaros piszkafaval se érni fel az orrat.

Titiri (Kdlmdnhoz): Most mit csindljak? Ha megiitom, ott marad.

Kalman: Hazzuk ki a radidantennat az ablakon! (4 szerszdamok ko-
zott keresgél) Kell hogy legyen itt drot. Titiri, fogjad a feszitdvasat!

Titiri (elveszi a feszitévasat): Kontyoljam meg vele Ivant?

Tojas: Fogadjunk, nem tudod, mire valo a foldelés!

Titiri: Erre! (4 szenesviodor oldaldara csap, mire Ivan felugrik.) Fi-
tyil a vonat, indul a bakterhaz! Lengjen az a zaszlo, baszd meg!

Ivan: Kicsit beszél magyar...

Kalman (drotkoteget bogozva az asztal mellé iil): Azt se tudja a sze-
rencsétlen, hol van Budapest.

Titiri: Ivan, Ivan, hogy lehetsz ilyen hiilye? Na, fel a kezekkel!

Tojas: Ruki ver’!?

Titiri: Verje a nehézség!

Ivan (magasba emeli mindkét kezét): Mit akarni?

Titiri (a feszitévassal rdiit a vodorre): Leng a zasz16! Ugy... (Ene-
kel) ,Isten, dldd meg a magyart...” Enekelj, vagy allsz vissza a viderre!

Tojas: Szpivaty, tovaris!*

Ivan (motyogva): Isten ad meg... Rossz lesz, ne csinal!

Titiri (énekel): ,,J6 kedvvel, boséggel....”

Ivan (eldobja a zaszlocskat, leengedi a kezét): Elég, nem akar!

Bortonbol.

2 Donyec-medence. A banyavidék szénbanyaiban a mult szdzad tvenes éveinek elején katonakoteles
magyar fiatalokat dolgoztattak, alternativ katonai szolgalat cimén.

Kezeket fel!

Enekelj, elvtars!

s w
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Kalman (odanyujtva a drotvéget): Tojas, fogd meg! Huzzad! Hiany-
zik a kezedbdl a bot? (Tojas eldobja a botot.) Er6sebben!

Titiri: Arrol volt szo, hogy atszokiink a hataron. Pesten forradalom
van, Olik a magyart! (Felveszi az eldobott zdszIot, majd nagyot rug a
vodorbe.) Drotozunk még egy hétig! Ettdl jobb, ha alszunk!

Kalman: Tudod, mi van odaat? Akkor meg... nyughass!

Titiri leiil a pricesre, Ivan odahizodik a kdlyha mellé. Kdalman és
Tojas kitoldjdk a radio sargaréz-drot antenndjit.

Titiri: Ehes vagyok! (Tévoli vonatfiitty,) Maskor hébe-héba csoszog
el egy csotrogany, mostanaban meg egymast érik. (Benéz az dgy ald)
Kolbaszt zabal, huskonzervet... Az meg mi? (Sztdlint dbrdzolo, bekere-
tezet litogrdfiat huz eld,) Tojas, Kalman, ide bagdzzatok! Sztalin apank!

Kalman: Apja a hohérnak!

Tojas: Hetekig sirattak, gyaszgyuléseztek a klubban az elvtarsak, az-
tan meg — tintaval! — a nevét is athuizattak a tankonyvekben.

Titiri: A halal se tud rajtuk kiigazodni.

Tojas: Isten se... Igy szokds mondani!

Titiri: Felolem. (Letorli a képet.) Vesztél volna anyadba! Baszd meg,
kellett neked hoborogni! (Feldll, a képet a priccs végéhez dllitia.) Na, mi
lesz, megytink vagy maradunk? Mondjatok mar valamit!

Elrobogo szerelvény zakatolasa, hosszu fiittyjele. Zoltan bejon. Tojds
a borostas, foltos-pufajkas idegen lattan botja utan nyul. Zoltan nem visz-
szakozik, dllja Titiri mustralo tekintetét, aki korbejarja, s okaval megnézi
kopott sapkdjat, dtalvetds tarisznydjat, csampdsra taposott bakancsdt.

Titiri: Ezt meg honnan szalajtottak? Totya Peti kettd.

Kalman: Titiri, gyere onnan!

Titiri: Kepeciil néz ki, alig all a 1aban.

Tojas: Na ¢és, ha alig all?

Zoltan a pricesig tamolyog, leiil. Ivan vizet tolt, Zoltan kezébe adja
a poharat.

Zoltan: Blagodarju za...°> (Mohon iszik.)

Titiri: Még egy orosz!

Tojas: Magyarorszag is tele van veliik.

Titiri: [lyenekkel? (Ivanhoz.) Te meg hova slattyogsz?

Ivan: Bezar ajto. (Bezdrja az ajtot.)

Titiri: En nem fogom itt 8rizgetni 6ket, éhes vagyok! Megyek haza. ..

5 Koszondm a...
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Zoltan: Helyes. Es ti is hazamentek az anyétok szoknyaja mellé, hogy
oda! Ertve!? (Csend.,) Mire vartok? Nem lattatok még lyukas bakancsot,
rongyos pufajkat? Ostobak! Ostoba pulyak vagytok! Mondjatok, mit
akartok? Fejjel menni a falnak? (Feldll.) Kérdeztem valamit! Nézzetek,
nézzetek jol meg: igy akartok kinézni, ezt akarjatok?!

Titiri (Kalmdnhoz): Te, ez tud magyarul.

Kalman: Nem vagyok siiket!

Titiri: J6 van, na! Muszdj kiabalni?

Kalman: Még hogy menjiink haza! Kicsoda, micsoda, hogy csak
ugy... parancsolgat itt nekiink?

Titiri: Totya Peti ketto.

Zoltan: Forradalméarkodni... nekivagni az orszaghatarnak... Oriilt-
ség! Ne csinaljatok oriiltséget!

Kalman: Honnan tudja, hogy mit akarunk?

Zoltan (kohog): Az ajtonal alltam.

Titiri: Hallgatozott.

Tojas: Kémkedett.

Zoltan: Nem jegenyeféak Orzik a hatart.

Kalman: Nyarfak.

Zoltan: Apad lehetnék. ..

Kalman: Tudjuk, mi van a hataron, kik 6rzik.

Zoltan: Ertem. Akkor most mire vartok? (Kéhdg,) Menjetek, rohan-
jatok ra az aknazarra! Még mindig jobb, mintha farkaskutyakkal kerget-
nek, fogdostatnak 9ssze benneteket!

Kalman: Te... maga ezt nem érti. ..

Zoltan: Persze hogy nem.

Tojas: Mi nem vagyunk olyan gyavak, mint... egyesek!

Titiri: Vilagos.

Zoltan: Még nem probalt meg benneteket az élet, konnyen beszéltek.

Ivan a csendet kihaszndlva dsszeszedi a ruhdjat, bakancsat.

Titiri: Ivan, a vidret is!

Ivan: Ja nye vinovat! ¢

Titiri (7Tojdshoz): Mit karattyol?

Tojas: Mindent én se értek.

Zoltan: Azt mondta, 6 nem hibas, nem tehet rola.

6 En nem vagyok hibas!
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Titiri: M&’ hogyne tehetne! Szedi a potyapénzt, ellatmanyt kap: kol-
baszt, huskonzervet...A bakterkedés nem kaszalas: fasza dolog.

Zoltan: A krampacsolas se konnyt munka. (K6hog,) A levego teszi,
meleg van idebent.

Titiri: Ivan nem krampacsol. Le- és felhtizza a sorompoét, €s annyi.
Tesznek rdla, hogy ne dolgozzak magukat agyon.

Tojas: Szakadasig. ..

Zoltan: Kik tesznek rola?

Titiri: Hogyhogy kik, hat az oroszok!

Tojas: Meg a kommunistak.

Zoltan fekete kockakenyeret, szalonnat szed el6 a tarisznydjabol. A
kenyeret felszeleteli, a szalonndt ujsdagpapirosra apritja. Ivan kozben
visszahuzodik a kalyha mellé és feloltozik.

Zoltan: Valamit csak dolgoznak, masképp nem élnek meg unidban.

Tojas: Hat igen: erdszakkal leseprik a padlasokat, esténként meg ar-
ol gytiléseznek, hogy milyen jol halad a békekoleson onkéntes jegyzése.

Zoltan: Van humorérzéked.

Titiri (leiil Zoltanhoz): Vicces Lukacs a nagybatyja, tdle hallja az...
ilyeneket.

Ivan (belekukkant a teaskanndba): Lenni tea.

Zoltan: Enni van mit a faluban?

Tojas: Nem éheziink.

Titiri: Hogy te nem éhezel! Ahol sok a pulya, meg 6regek is vannak
a haznal, ott vacsora helyett sokszor a nyalukat nyelik.

Tojas: A kolhozraktarban adnak lisztet, barazdazsirt, hist is, ha van
a tanyan kényszervagas.

Zoltan (Titirihez): Ne kéresd magad!

Titiri (két pofara, mohon eszik): Munkaegységre adjak. Munka meg
hol van, hol nincs — télen nem aratnak. Tojas kénnyen beszél, az apja
fogatos, van munkaja egész évben.

Zoltan: Az a barazdaizé micsoda?

Titiri (tele szdjjal): Napraforgoolaj. Finom a szalonnaja! Nem fok-
hagymas-paprikas, de jo.

Zoltan: Vegyetek, egyetek fiuk. J6jjon ide, batyuska!

Ivan és Tojas a priccs mellé allnak, nekilatnak az evésnek.

Kalman: Ram hiaba néz, nem vagyok éhes.

Titiri: Finom a szalonnéja.
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Kalman: Nem tudjuk, kicsoda, micsoda, honnan jott, ti meg pajtas-
kodtok vele!

Titiri: Enni csak kell!

Zoltan: Zoltannak hivnak. Azt mar tudom, hogy 6 Titiri, 6t meg To-
jasnak becézitek. Neked mi a neved, hogy szdlitanak?

Kalman: Nem mindegy! Ugy hivnak, ahogy hivnak. Ne akarjon so-
kat tudni, mert hamar megéregszik!

Zoltan: Hétkoznapi dolog, egyszert kivancsisag...

Kalman: Ne kivancsiskodjon! Az iskolaban azt tanultuk, ha egy jott-
ment, egy idegen sokat kérdezoskodik, akkor az illetd kém, provokator,
vagy de... deze... Tojas, mondjad mar!

Tojas: Dezert0r.

Titiri: Az aldojat! (Magahoz ragadja Zoltan tarisznydjat.) Akkor
pisztolya van, meg kézigranatja. (Vaskos konyvet, katonai kulacsot szed
eld a tarisznydbol.)

Tojas (varatlanul raveti magat Zoltanra): Titiri, segits! (Titiri leszoritia
Zoltan vallat,) Megnézem a zsebeit. Semmi. Ebben sincs semmi. Vegyiik
le rola a pufajkat! (Lerdngatidk Zoltanrol a pufajkat.) A pufajka az enyém!

Titiri (elengedi Zoltant): Minek az, neked?!

Tojas (pufajkat tapogatva): Lattam a moziban, hogy a filmben sze-
repl6 aruld, imperialista kém a pufajkaja bélésébe rejtette a titkos doku-
mentumokat.

Titiri: Tytha!

Zoltan (kényszeredetten never): Arulé... Titkos dokumentum... J6l
megtanultatok a leckét! Menjetek, jelentsetek fel a kozséghazan...(Ko-
hog.) Istenem, mikor lesz mar vége?! (Hosszasan kohog.)

Ivan: Lenni beteg?

Zoltan: Van elég bajom.

Titiri (Felveszi a padlora esett konyvet, belelapoz): Oroszul van. Az
van fedelére irva: Voszk-re-sze-nyie’.

Tojas: Magyarul. Vasarnap. (Csalddottan visszaadja Zoltannak a pu-
fajkat.) Ebben sincs semmi.

Zoltan: Kar, hogy nem tudjatok elolvasni, sokat okulhatnatok belole.

Tojas (fejét vakarva): El tudom olvasni, csak nem értem. Még keve-
set tudok oroszul.

Kalman: Ne pajtaskod;!

7 Feltamadas. Lev Tolsztoj regényének cime.
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Zoltan: A konyv cime: Feltamadas. Jobban mondva, igy is le lehet
forditani. (Felveszi a pufajkat.) Németiil Goethétol, oroszul Puskintol
kell tanulni. Példamondatokbol még senki nem tanult meg jol oroszul.

Kalman: Kinek hianyzik az a vadkacsanyelv? Nekiink nem, az biztos!

Zoltan: A magad nevében besz¢l).

Titiri (4 konyvet méregetve): Mennyi id6 alatt olvasta ki?

Zoltan: A tartalom a Iényeg, nem a mennyiség. Ameddig az ember
képmutaté modon viszonyul a tarsadalmi valdsag elvarasaihoz, élete
orokos kielégiiletlenség, csalodas lesz.

Titiri: En ebbél egy kukkot se értek.

Tojas: Tisztara olyan, mint az dreg tanito.

Titiri: Képmutatas, mi a fene az?

Kalman: Miért mond nekiink ilyeneket?

Zoltan: Ha mindenaron Iétran akartok menni a masvilagra, akkor
semmiért.

Titiri: Ezt se értem.

Tojas: Mondas. Azt jelenti, felakasztanak.

Titiri: Engem?! En meg hagyom magam? (Fityiszt mutat.) Ezt nekik!

Zoltan (Kohdogve): Csap kornyéke... tele... katonasaggal, tankokkal.
A sineken egymasba érnek a hadianyagot szallité szerelvények. Odaat
nem haborusdi zajlik, valodi vér folyik!

Kalman: Forradalom van.

Zoltan: Az orosz a vilag egyik legerdsebb hadserege, fél nap alatt
legazoljak, vérbe fojtjak a felkelést.

Titiri: Ugy hazavagjuk éket, hogy a labuk se éri a foldet!

Zoltan (felemeli a f5ldrél a botot): Ezzel? Ertsétek meg, menjen a
kobakotokba, ez nem jaték! Ne akarjatok hidbavaldan megdogleni, ki-
tenni magatokat annak a veszélynek, hogy a hataron esetleg elkapnak
benneteket — Szibéria rosszabb a halalnal!

Titiri: A kutyak szoktak megdogleni.

Kalman: Rohadt muszkak... hogy azok!!! (Ivan visszahatral a kaly-
hdhoz.) Megolték a nagyapamat, a nagybatyamat... Tudja, mi az?! Mit
ijjesztget benniinket, azt hiszi, hogy mi olyan kénnyen megijediink? Pes-
ten kapunk fegyvert, egyenruhat, meg...

Titiri: ZaszIot.

Tojas: Tisztara propagandista. Azok csinaljak igy... Tudjatok, ahogy
az amerikas Mihdk szokta.
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Titiri: Uhii! Nagy marhdnak ad az is enni, hazajonni Amerikabol®.

Zoltan: Még ¢l az oreg?

Tojas: Fenét oreg! A harmadik asszonnyal lakik.

Titiri: Van a faluban elég. Mit néztek? Valami rosszat mondtam?

Tojas: A harmadik 6zvegyasszonnyal €l egyiitt, a gytilésen meg van képe...

Titiri: Pofaja.

Tojas: Arrdl szonokolni, hogy 6 a kommunizmust j6tt haza épiteni.

Kalman: Fiuk, honnan ismeri Mihokot?

Titiri (Visszaadja Zoltannak a kényvet): Dollarpapat ki nem ismeri?
A beregszaszi piacon érdeklddnek feldle. Hazajonni —Amerikabol! (Leiil
Zoltan mellé.)

Tojas: Igaz, de ez az ember nem idevalo.

Titiri (Ujra nekildt az evésnek): Torom én rajta a fejem! Ha idegen,
hat idegen, a szalonndja nem rossz.

Kalman: Nem tudjuk, kicsoda, honnan jott, és rdadasul okoskodik
itt nekiink.

Titiri (7ele szdjjal): Na és? Csak Tojasnak szabad?

Tojas: Ki beszél! Egy... egy falas szalonnéaért a... a lelkedet eladnad.

Titiri: Te mondod.

Zoltan: Ellenség vagyok, kém, a szocialista rend felforgatdja... Két
hénap hijan nyolc évig raboskodtam lagerekben, Irkutszktol Magadanig.

Ivan: Magadan?

Titiri: Nem semmi!

Tojas: Ugy teszel, mintha tudnad, hol van.

Ivan (Pohar tedt visz Zoltannak): Inni tea.

Zoltan: Ez forrd! Ivan, te nem lattad a fiukat. Erted? Nem lattad.

Ivan: Ja vizsu.®

Zoltan: Nem, nem lattad. Nem tortént semmi. Semmi, érted? A fiuk
hazamennek, és vége. Konyec. Erted?

Ivan: Aha! Semmi. Konyec.

Kalman: Maga mehet, mi maradunk.

Zoltan: A fenébe, ne csinaljatok ostobasagot! (Csend.) Hogy magya-
razzam, hogy megértsétek. ..

Kalman: Sehogy.

& Aszovjet propagandagépezet agiticiojanak koszonhetéen s hideghaborut megel6z6 idészakban az USA-
bol és Kanadabol tobb karpataljai tért haza.
° En latom
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Zoltan: Ismeritek a térképet? Remek. Akkor lathatjatok, hogy a
Szovjetunio hatalmas, kontinensnyi orszag. Eltiporni neki Magyaror-
szagot (légyfogo mozdulatot tesz) ennyibe se kertl.

Kalman: Akkor is legyozziik!

Eles vonatfiitty. Elhaladé szerelvény zakatolasa. A villany kialszik.

Titiri: Szétverjiik a pofajukat, jobbal-ballal, mint a Papp Laci.

Zoltan: Barcsak ilyen egyszerii lenne. David nem gydzheti le Golia-
tot, ez az igazsag. (Hosszasan kéhog.)

Kalman: Ideje indulni!

Zoltan: Makacsabb vagy, mint egy szamar. Nem érted, a pusztulasba
vezeted Oket!

Titiri: Nem vagyok kispulya, hogy vezetgessenek, ha megyek, ma-
gamtol megyek. (Feldonti a képramdt.) A fenébe! Ivan, van gyufad?

Tojas: Gyertyat ne tartson?

Titiri: Akkor tapogatdzz, nagyokos!

Tojas: Nagyokos az apad.

Titiri: Apamat hagyd, mert ugy megrazlak, hogy kiver a nehézség!
(Csorompolés. Elbotlik a szenesvodorben.) A rohadt életbe! Mondtam,
hogy rakja el a vidret! Mondtam?!

Felgyul a villany. Titiri a padlon hasal, zavartan pillog korbe.

Tojas: Ivan hova lett?

Kalman: A kurva életbe (felkapja a feszitdvasat, kirohan a nyitott
ajton), nem kiszokott!?

Tojas (koveti Kalmdnt): Azota mar a faluban van — par szaz métert a
santa lefut.

Titiri (feltapaszkodik): Kellett Tojasra hallgatni! Mondtam, hogy ko-
tozziik meg! Nem, csak azért se! (Jot rig a vodorbe.) JO1 mondja Dér
Balint, az orosz sunyi népség!

Zoltan: Ellatmanyt kap: kolbaszt, huskonzervet... Azt teszi, ami a
dolga — rohan jelenteni.

Titiri: Konnyebb, mint a krampacsolas.

Kalman (visszajon, indulatosan odalép Zoltanhoz): Térédjon a tiido-
bajaval! Ha maga nincs, nem szokik el!

Tojas (Kalmdn mellé dll): Rég megkotoztiikk volna, ha nem politi-
kazik. Kalman, mi lesz, ha rdnk hozza a hatarérséget? Ha lezarjak a
hatarhoz vezeto utakat?

Titiri: Mi van, betojtal?

Tojas: Nem tojtam be. Kalman tudja, hogy nem félek.
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Titiri: Baszd meg, reszket a 1abad!

Tojas: Odakint hideg van.

Zoltan: A hataror laktanyat elkoltoztették?

Tojas: Mar régen. Miért kérdi?

Zoltan: Akkor még nem kés6 hazamennetek.

Titiri: Aha, csakhogy egy hete a faluban kutakodnak. Széthanytak
minden szénakazlat.

Tojas: Valakit nagyon keresnek.

Zoltan: Kicsodat?

Kalman: Alighanem, magat.

Zoltan: Ezt meg honnan veszed?

Kalman (visszarakja a sarokba a feszitévasat, leiil az asztalhoz): Tud
rola, hogy volt a faluban laktanya. Maga az oreg tanito fia.

Titiri: Az anyjat! Maga a tanit6!? Tényleg megolt harom bortondrt?

Zoltan: Nem oltem meg senkit. Szabaduld levéllel bocsatottak el.
(Kohog,) Tanité sem vagyok. Kozbeszolt a haboru. Nem fejezhettem be
a tanitoképzot.

Tojas: Azt is mondjak, radi6 adé-vevoje van.

Zoltan (kohigve nevet): En meg a kémkedés! (Erdsen kihig,) Hogy
tudjatok, azért soéztak ram huszondt évet, mert az amerikai fogsagban—
allitdlag — kiképeztek burzsod propagandistanak.

Titiri: Nem semmi!

Tojas: Azt sem tudod, mi a burzsoa.

Titiri: Hogyne tudnam — keresztapam is az!

Tojas: Kulak.

Titiri: Nem mindegy? Huszondt évet kapott.

Zoltan: Amikor Magyarorszagon valamelyest megszilardult a kom-
munistak hatalma, Karpataljan megkezdddott a tisztogatas.

Titiri: Micsoda kezd6dott?

Kalman: Stiiket vagy?

Zoltan (kohogve): A listazas... A gorog katolikus papsag €s a kol-
hoztagsagtol 6dzkodd nagygazdak meghurcolasa, elitélése... Ram ak-
kortajt séztak huszonot évet. Propaganda... kémkedés... Feljelentd, be-
sugo, hamis tant volt béven.

Kalman: Kar tagadnia, maga mégiscsak tanito.

Zoltan: Orok osztalyismétl, bukott didkja vagyok csak az életnek.

Titiri: Mért baj az? A masodik osztalyt én is kétszer jartam.

Tojas: Mert nem tanultal meg olvasni.
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Titiri: Hazugsag! Az volt a baj, hogy sokat hidnyoztam, harmunkra
jutott egy par cipd, és... és a nfvéreim megbirtak velem.

Zoltan: Most mar én mondom: ideje indulnotok.

Titiri: Most nem értem. ..

Zoltan: Szibéria rosszabb, mint a halal.

Tojas: Igen, de Ivan alighanem mar bearult benntinket.

Zoltan: A vasuti toltés mellett gyalogtit vezet a Borzsaig. ..

Kalman: Ismerjiik az utat.

Zoltan: Addig mentek a folyd partjan, mig az ide tarté hatarorok
mogé nem keriiltok, aztan irany a fokarka'®. A kanalis torkolata sassal,
naddal sir{in ben6tt ingovanyos teriilet.

Tojas: Fiizes.

Titiri: Hiilye! Nem mindegy?!

Zoltan: Talalnotok kell egy vaddiszndcsapast, azon aknaveszély nél-
kiil lejuthattok a Tiszara.

Kalman (feldll): November van, hideg a viz.

Tojas: Kénnyen begoresolhetiink.

Zoltan: A szarazhatar, ongyilkossag. Figyeljetek! Ha mar lent vagy-
tok a Tisza-parton, elindultok folyasiranyba, és addig mentek, amig gaz-
lora nem leltek. Ahol megtorik a viz sima folyasa, ott a gazld. Lehet,
hogy par karcsapasnyit usznotok kell majd, de odaat, csak meg tudtok
szaritkozni valahol. Na, mire vartok?

Kalman: Magara.

Zoltan: Elarulna benniinket a kohégésem. Nem tudom visszatartani.

Kalman: Mondja, miért segit?

Zoltan: Hogyhogy miért! Mert a Nyir6é Kalman fia vagy, Titiri a Ba-
log Pityué, Tojas a Szabo Albié... Mert egy utcdban néttem az apatok-
kal... Mert... mert... Induljatok, az id6 draga dolog!

Kalman (kezet nyujt Zoltannak): Hat akkor... a legjobbakat!

Titiri: Nyomas Tojas, hizzunk bele!

Zoltan: Ertesiiltem réla, megkaptam a levelet... Apamat hogyan, mi-
bol temették el?

Kalman: Rendesen. A falu 6sszeadta ra a pénzt. Gyeriink!

A fiik sietve el. Vonatfiitty, elhalado szerelvény zakatoldsa. A szin
hirtelen elsotétedik.

Fiiggony

10 A megaradt folyo vizét alacsonyabban fekv6, foként legeléként hasznositott teriiletre vezetd csatorna.
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